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Bsenenue

B Hamei ctpaHe ¢ TNEpBBIX MIAroB IO MYTH HE3aBUCHUMOCTH IPHUAAETCA
0O0JIBIIIOE 3HAYCHHE JATIbHEHUIIIEMY COBEPIICHCTBOBAHUIO CHUCTEMbI HAITMOHAIBHOTO
o0pa30BaHUS U YKPEIUICHUIO €ro HAIlMOHAITBHOW OCHOBBHI.

[Tostromy IIpesumaent nHamel ctpanbl M. A. KapuMoB yka3bpiBas Ha
BAKHOCTH HU3YyYECHUS MHOCTPAHHOTO $I3bIKA MO COBEPIICHCTBOBAHUIO METOJOB Ha
OCHOBE HOBOM TEXHOJIOTHU MPENOAaBaHUsI NHOCTPAHHBIX SI3bIKOB MOJIYEpKUBai: "
CeromHsi A1l HallIeW CTpaHbl" CTPEMSIIIEICS 3aHATh TOCTOMHOE MECTO B MUPOBOM
COoOOIIeCTBE, TPYAHO TNEPEOLICHUTh 3HAYEHHE  COBEPUIEHHOTO  3HAHUA
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB HAIIMMM JIKOJIBMHU, BEAb HAPOJ HAIll BUIUT CBOE BEJIMKOE
Gyiyluee B COrNACHH, COTPYAHHYECTBE C MHOCTPAHHBIMHU TApTHEpaMU (M3 peun
[Ipesunenta Mcnama Kapumona Ha aeBstoi ceccun Onuii Maxiuca PeciyOnuku
V36ekuctan. 29 asryct 1997 r). Ucxons u3 peun [lpesuaenta nameit crpanst U.
A. Kapumosa Ha aeBsitoit ceccun Onuit Maxiuc PecriyOonuku Y36ekucrtan ot 29
aBrycra 1997 roma Hama OCHOBHAs 3aja4a 3aKII04YacTCsl B BOCIUTAHUN MOJIOJ0TO
MOKOJICHHSI JTyXe JIIOOBU CBOEH POJMHBI, B YBAXKCHUM HAIMOHATBHBIX TPaAUIIIH
HApOJOB B YJIYYIIEHUHA METOJbI MPENOJABAHUS AHTJIMMCKOTO fA3blKa HAa HOBOM
MEJarornueckoil TEXHOJOTHMM B IIKOJAX, JIMLOESIX U KOJUIeJKaxX Haleu
pecyOInKy.

[Ipesunent PecnyOnuku Y3o6ekucran A.M.KapumoB B cBoeMm Jokiazne Ha
coBMecTHOM ceccur Onnil MaxJiic U ceHara KOHCTaTUPOBAJ, YTO MPAKTUYECKU
3aBepIlICHa pealn3anusi JABYX BAXHEUIIUX  COLMAJIBHBIX MOPOrpaMm  —
HallMOHAJIbHOW IIPOrpaMMbl 1O IOATOTOBKE KaapoB U ['ocynapcTBeHHOU
POrpaMMbl  Pa3BUTHS IIKOJBHOTO OOpa3OBaHMs, CO3/1aHa IIEJIOCTHAsl CHCTEMa
HEIMPEpPbIBHOTO 00pa3oBaHusi, BKJIKOYAlOU[ass B ceOsl CpelHee JEBSITUIIETHEE
IIKOJIFHOE M TPEXJICTHEE CPe/IHee CIeluanbHoe IpodeccHoHaIbHOe 06pasoBaHue.

Kak Buano u3 coneprkanus aokiana IIpesuaenta M. A.KapumoBa, 4To Haila

PecnyOiiika HeEycTaHHO yJensieT BHHMaHHME Ha TMOATOTOBKY KaJpoOB Cpeau

' M.A. Kapumog. TapMOHHUHO Pa3BHTOE IOKOJCHHE — OCHOBA Tporpecca Y3bekucrana. Tauikent, 1997, ¢.9
2 N.A.Kapumos. Harra ritaBHast 3a1aga — JanpHei1Iee pa3BUTHE CTPAHBI U TIOBBIIIICHUE 0JIATOCOCTOSIHUS Hapoa.
TamkenT — Y36ekucran, 2010, ctp.42.



MOJIOAEXKH.

Hama wMaructpckas auccepTansi IOCBAIIEHA CTPYKTYpPY INIArOJIbHBIX
CJIOBOCOYETAaHUM CO 3HAYCHUEM BpPEMEHM B aHIVIMICKOM M KapaKaJllaKCKOM
A3BIKAX.

[[eHHOCTh,  KOTOpPYK  IPEACTABISIET  CONOCTABUTEIBHOE  U3YYCHHE
Pa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKOB U HEOOXOIMMOCTb HCIOJIb30BAaHUS PE3YJIbTATOB B
MPAaKTUKE TMPENoJAaBaHus OTIMYAeTCS KaK 3apyO0eXKHBIMHU, TaK M OTEYECTBEHHBIMH
auHrBuctamu. B.B.BuHOrpanoB nomuepkuBal, 4To "Hapsgy €O CPaBHUTENIBHO-
UCTOPUYECKUM HU3YYEHUEM POJICTBEHHBIX S3BIKOB BAXKHO U JIakK€ HEOOXOIUMO
CPABHUTEJIBHO WJIA COINOCTABUTEIBHOE HW3YYEHUE pPa3HOCHUCTEMHBIM SI3BIKOB'.
A N.CMuUpHULIKHN TakKe NIPHUAAET OTPOMHOE 3HAYECHHE CONOCTABUTEIBHOMY

n

U3YYCHHUIO SI3BIKOB: ConocTaBUTENBHBIX METOJ O0JaJaeT OMpPEAeICHHOM
LEHHOCTBIO HE TOJIBKO IS U3JIOKEHUS (PAKTOB MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IPOLIECCE
€ro IMpenojaBaHusi, HO U JJI1 HAYYHOI'O aHaJW3a M OMHCaHUsA J000ro si3bika ( B
TOM YHCJE€ POJHOTO), TaK KakK COMOCTaBJICHHE (AKTOB PA3TUYHBIX SI3BIKOB
MO3BOJIIET Jy4Ille 3aMETUTh, OXapaKTEpU30BaTh U OCMBICIUTH CHEHUPUUECKUE
OCOOCHHOCTH KaX/JOr0 JaHHOTO SI3bIKa, a JTO TMOHSTHO, SIBIISETCS BaKHOU
OPEINOChUIKOM /It OOHApY>KEHUST M BCECTOPOHHEIO M3y4YeHUS BHYTPEHHHX
3aKOHOB PA3BHUTHS SI3bIKa" °.

3amaun COMOCTAaBUTENBHOTO HM3YyYEHHUS POAHOTO M HM3y4aeMoOro SI3HIKOB B
TEOPETUYECKUX LEIsIX — ONpPEHEeNeHHE CXOACTB U  pa3iMuuil  Mexay
COTIOCTABJIIEMBIMH SI3bIKAMU; BBISIBJICHHE TIPUYMH CXOJACTB U PACXOKICHUH (eciu
TO BO3MOXHO); Oosee TIyOOKOE€ MO3HAHWE CHCTEM POJHOTO U H3y4aeMoro
S3bIKOB, BCKPBITUE TE€X MPU3HAKOB COIMOCTABIISIEMBIX SI3bIKOB, KOTOPbHIE OCTAJIUCH
HE3aMEUCHHBIMU TIPU W3YYCHHH OJHOTO s3bIKA, OMPEICICHNE CHUCTEMHBIX
COOTBETCTBHUII ¥ HECOOTBETCTBHIT MEX/Iy COMOCTABISEMBIMH S3BIKAMM.”

HeobxoaumMocTh HAydYHOTO COOTHECEHUsI MaTepualia pa3HbIX, B TOM YHUCIE

H€6JIH3KOpO,Z[CTBCHHBIX N HEPOJACTBCHHLIX A3BIKOB 06YCJ'IOBJ'I€HO HOTpC6HOCT$IMI/I

3 .
A.N.Cmupunuknii. O6 0coOeHHOCTAX 0003HAYEHUS, HANpABJICHUS, JBWKCHHUS B OTACHbHBIX s3bikax (K meroanke
COIIOCTaBUTEIBHOrO N3yueHus s3bikoB). VAL 1953, Ne3, c.2.
4 o
Y.K.IOcynoB. Teopernyeckue 0OCHOBBI CONIOCTABUTENbHOM JTUHIBUCTUKH. TamikeHT, 2208, cTp.26.

4



IPAKTUKU MPENOJaBaTENbCKON, MEPEBOAYECKON U JIeKCUKOrpaduueckoil paboThl.
TakuM 00pa3oM, COMOCTaBUTEIHHOE S3bIKO3HAHUE, HECOMHEHHO, BBIICISETCS B
CaMOCTOSITETIbHYIO OTPACib HAYKH O A3BIKE.

Cpenu  3apyOeXHBIX, PYCCKMX U  OTEYECTBEHHBIX  JIMHTBUCTOB,
MOAYEPKUBAKOIIMX  BAXXHOCTh  THUIIOJOTHYECKOTO HW3YYEHHS  SI3BIKOB "
UCIIOJIb30BABIIUX ATOT METOJI B CBOMX paboTax, cieayeT Ha3BaTh TaKuX
S3BIKOBEZIOB, Kak P.fIkoOcon, A.Meiie, B.Ckannmuka, .M. MemaHukos,
B.H.fpuesa, IO.B.PoxnectBenckuii, M.M.I'yxman, B.Apakun, /[x.bypaHoB u
MHOTHX JPYTHX.

Kpome oOiereopeTnyeckoro 3Ha4eHus AJi1 U3yYEHHUsI SI3bIKOBBIX SIBJICHUM,
COIOCTABUTENbHBIM METOJI UMEET OIPOMHOE 3HAYEHHE U B MPAaKTHUECKOH padore,
T.€. IPU MPENOJaBAHUH WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB HAMOOJBIINK 3P(EKT TOCTUTAETCS
IpU COMOCTaBJICHUNA €ro ¢ pojHbIM s3blkoM. [lo stomy moBony A.B.lllep6a
oTMeTwI: " Yuamecs: AOJDKHBI M3ydaTh BCSIKOE HOBOE, 00Jiee TPYIHOE SIBJICHHE
WHOCTPAHHOI'O, CpPaBHHMBAasi €ro C COOTBETCTBEHHBIM I10 3HAUYCHUIO SIBJICHUEM
POZHOTO s3pIKka"®

Takum o00pa3oM, mepen JIMHTBUCTAMHM BO3HHMKAIOT 33Jayd pa3paboTaTh
HEKOTOPbIE YaCTHBIC MTPOOJIEMBI SI3bIKA B COMOCTABUTEIHLHOM IIAHE C YUYE€TOM TOTO,

yto "..

. TIpU CPaBHEHUU SI3bIKOB HEBO3MOXHO COTOCTAaBUTH OJHOBPEMEHHO BCE
S3bIKOBBIE (PaKThl, HOO crenudpurKka KaXI0U U3 CTOPOH si3bIKa TpeOyeT 0coboro K
HEM 1oaxoa",’ W B pe3ylIbTaTe 3TOr0 COCTABHTD COMOCTABHTEIBHYIO TPAMMATHKY
Pa3HOCHUCTEMHBIX  SI3BIKOB. M3  BBINICH3IOKEHHBIX (PAKTOB CJEAyeT, YTO
COIOCTAaBUTEIILHOE M3YyYEHNE POIHBIX SI3bIKOB M COOTBETCTBYIOIIIMX MHOCTPAHHBIX

CJIEyeT CUUTATh OJHON W3 MEPBOOYEPEIHBIX 3a71a4 KadeIp HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

B nacrosmiee pa60Te MBI COIIOCTABJIIEM 4YaCTHOC SABJICHUC COBPCMCHHOIO

® P.sIko6con. THIONOTHYECKHE HCCICAOBAHMS U UX BKIAJ B CpaBHUTEJBHO-HCTOpHYECKOE s3biko3HaHue. CO.: HoBoe B
nuHrBHCcTHKE. Bhin. 3, M., 1963; Meiie A. BBenenue B CpaBHUTENbHOE W3yUY€HHE WHIOEBPOINEHCKHUX SA3bIKOB. M., 1938
Cxkameuka B. O coBpemenHOM coctosiHun Tunonorud. Co.:HoBoe B JIMHTBUCTHKE, BhIML. 3, M., 1963; Memanukos N.H.
Tunonorudeckne comocraBiaeHuss W tunoyorusi cucteM. HJIBII, ®usnueckwe Haykm, 1958, Ne3; SIpmeBa B.H.
Tunonorus s3bIKOB U npoOiema yHuBepcanuil. B, 1976, Ne2; PoxaecrBenckuii FO.B. Tumonorus ciosa. M., 1969;
I'yxman ML.M. JIuHrBuctuueckue yHHUBepcanuu Tumonoruueckue wuccienopanus. BSI, 1973, Ned; B.J.Apakus.
CpaBHUTEIbHAS TUMOJOIHS AHITIMHACKOIO U TIOPKCKOTO sI3bIKOB. M., 1983.

6 Ilep6a JI.B. [IpenogaBanye MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B cpeaneit mkone. M — JI., 1975.

’ sipuesa B.H. O cOMOCTaBHTEIBHOM MeTOJIE H3ydeHus a3pikos. HJIBILI, guonornueckue Hayku 1960, Nel.



AHTJIMHACKOTO SI3bIKA C KapaKaJIlaKCKUM, & IMEHHO BBIPAXKCHHUE 3HAYCHUSI BPEMEHU
B I'JIarOJIbHBIX CJIOBOCOYCTAHHUSIX.

PaccMmaTtpuBaemble HalllU SI3bIKK HE SIBJISIIOTCS POJCTBEHHBIMU. AHTJIMACKUN
A3bIK OTHOCUTCA K TE€pPMAHCKOM TpyNIle HWHAOCBPONEHCKUX S3BIKOB, a
KapakalINaKCKUM  SI3bIK ~ OTHOCUTCA K  KUITYAKCKO-HOTAWCKOW  MOATpyIIie
KMITYAKCKUX S3bIKOB, BXOJAIIMX B 3aMaJHOXYHCKYIO BETBb TIOPKCKHX S3BIKOB.
Kazanock Obl, B HEpOACTBEHHBIX S3bIKAX HET OOMIMX WM CXOAHBIX YEPT MPH
BBIPAKCHUN 3HAUYCHUSI BPEMEHHU B TUIATOJBHBIX CJIOBOCOYeTaHUsIX. OHAKO ATH
S3bIKA 00J1aal0T COBOKYIHOCTBIO HEKMX OOIIMX MPHU3HAKOB, XapaKTEPHBIX B TOU
WM WHOW CTENEHU ISl BCEX A3BIKOB MHUpa. B TO ke BpeMsl KaKIblid W3 3THX
S3BIKOB  00JaJaeT CcBOeH  crenu(pUYeCKOM  HEMOBTOPUMOCTBIO, CyMMOM
OTJIMYUTEIbHBIX MPU3HAKOB, PUCYIIIUX UMEHHO 3TOMY SI3BIKY.

B mnocnennee Bpems mosBiseTcs Bce Ooublie pabOT, IOCBSIIEHHBIX
BOIIPOCAM COINOCTaBUTEILHOTO M3YUYECHUSI TPAMMATHUKU T€PMAHCKUX U THOPKCKUX
A3bIKOB. V3 paboT, MOCBSIIEHHBIX U3YYEHUIO aHIJIMICKOTO U y30€KCKOTO SI3bIKOB B
COIOCTAaBUTEJILHOM IUIAHE, 3aCTy>KUBACT BHUMAaHUs IpaMMaTHKa I[;K.BypaHOBa,8 B
KOTOPOM MPOBOJIUTCS CPABHEHUE TPAMMATHYECKUX CTPYKTYP SA3BIKOB.

Yro KacaeTcsd  COMOCTAaBUTEJIBLHOTO  M3YYE€HHUS  AHIVIMACKOTO |
KapakaJlakCKOTO SI3bIKOB, TO IO 3TOM TEME UMEIOTCA KaHIUAATCKUE TUCCEePTALUU
K.A.Vcmaunosa, I1.KypOanazapona, H.IOngamesa’, B KOTOPBIX MPOBOJUTCS
COIOCTABJICHUE JIEKCUUECKUX U TPAMMATHYECKUX CTPYKTYP 3TUX S3BIKOB.

[IpenMeTroM HacTosimel padOThl U30paHbl TJIArOJBHBIE CIOBOCOUYETAHUS C
3HAYEHHEM BpPEMEHH. [T1arojbHOE CIIOBOCOYETAHUE - COYETAHWsS TIJlarojia co
3HAMEHATEJIbHBIMHA CJIOBAMHU, KOTOPHIC OTJIMYAIOTCS B COMOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX
CTPYKTYPHBIMH M CMEIIIAHHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU, BBICOKOU YIIOTPEOUTEIHLHOCTHIO
Y IIAPOKUMH KOHCTPYKTUBHBIMHA BO3MOKHOCTSIMH.

AkTyanbHOCTh paboThl. CONMOCTaBUTEIBFHOE H3YYEHHE CIOBOCOYETAHHMH B

8 Bypanosa [Ixx. ConocraBurenpHast rpaMMaTHKa aHTIIMHCKOTO U y30eKCKOro S3bIK0OB. TamkeHT, 1973.

HcmaunoB K.A. CemaHTHUYECKHIA aHATTM3 TIPOCTPAHCTBEHHBIX MTPUIIAraTeIbHBIX B aHTJIMHCKOM 53bIKE ( C IPHUBIICYCHHEM
Marepuana Kapakaiamakckoro ssbika). Kang. uce. M., 1983; Kyp6anaszapos II. Kareropus kay3aTUBHOCTU H
MEXYpPOBHEBbIE crocoObl ee BhlpakeHus. Kaun. aucc. Tamkent, 1985; FOanameB H. CTpyKTypHO-THIIONOTHYECKHIA
aHaJM3 OOBEKTHBIX CIIOBOCOYETAHUN B aHIVIMHCKOM M KapakajmakckoM s3bikax. Kann. muce. Toumucu, 1985.
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Pa3HOCUCTEMHBIX SI3BIKAX MPEACTABISAET HHTEPEC C OOIMIETMATBUCTHYECKON TOYKHU
3peHHs W TIO3BOJISIET OXapaKTepHU30BaTh W  OCMBICIUTH  CICIH(PUICCKUE
OCOOEHHOCTH KaXKJOTr0 JaHHOTO s3bIKa. SI3BIKOBOM aHaIM3 aHIJIUMHCKUX U
KapakaJanaKCKUX IJ1arojbHbIX CJIOBOCOYETAHWM C y4eTOM UX o0bema, cocTaBa U
pacIooKEHUs KOMIIOHEHTOB, XapaKTepa CHUHTAKCUYECKUX OTHOLICHHH B HHUX
MO3BOJIAET YCTAHOBUTH UX TUIOJIOTMYECKHUE CXOACTBA U PA3INYHSL.

[lens paboThl ompenensier ee 3aJayd, KOTOphle CBOASTCA K
CIEAYIOIIEMY:

1. Jlatp mnoapoOHOE oOMNKCaHUE TJarojbHBIX CIOBOCOYETAaHUN CO
3HAYEHHEM BPEMEHHU B COMOCTABIISIEMbBIX S3bIKaX;

2. OnpenenuTe BBIPAXKEHHUS 3HAYEHUS BPEMEHU TJIArOJIbHBIMH
CJIOBOCOUYETAHUSIMU Oecrpeiora.

3. OnpenenuTes BBIPAXKEHUS 3HAYEHUS BPEMEHHM TJIAroJIbHbIMHU
CJIOBOCOYETAHUSIMHU C IIPEAJIOTAMMU.

4.  OnpegenuTh  KOJWYECTBEHHOE  OTHOIICHWE  AHTIIMUCKUX U
KapaKaJINaKCKUX CJIOBOCOYETAHUM C TOYKU 3PEHHUSI MCIIOJIb30BAHUE IPEIIIOTOB B
AHTJIMACKOM U MOCJIEJIOTOB B KAPAKAIMAKCKOM SI3bIKaX.

Metonpl ucnonb3oBaHHble B paborte. [lpu aHanm3e CUHTAKCUYECKOW H
CEMAaHTUYECKON CTPYKTYPHI INIaroJbHbIX CIIOBOCOYETAHUM CO 3HAUYEHHEM BPEMEHU
MPUMEHSUICSL COTIOCTaBUTENbHBIA MeTOJ. [lo HEeoOXOaUMOCTH HCMOJIb30BaHbI
AJIEMEHTHI CTATUCTUYECKOTO aHAIU3a.

HoBu3Hna HacTosimelt paboThl 3aKiIrO4aeTcs B TOM, YTO TIJIarojibHbIe
CJIOBOCOYETAHUSI CO 3HAYEHWEM BPEMEHHM HAa MaTepUualie aHTJIMICKOTO |
KapaKaJIMaKCKOTro SI3bIKOB B COITOCTABUTEIIBHOM IIJIAHE TOJIBKO HAYNHAKOTCHL.

[IpakTryeckasi lIEeHHOCTh PabOThI 3aKJIIOYACTCS B TOM, YTO TEOPETUUYCCKUE
MOJIOKEHUSI W BBIBOJBI, KOHKPETHBIM Marepuaq MOTYT ObITh HCIOJIb30BaHBI B
MPAKTUYECKOM JEATEIIbBHOCTH YYWTEIIEW AaHIVIMHCKOTO fA3blKa aKaJeMHUYECKHX
JU1EeeB, TPOQECCHOHATBHBIX KOJUICIKEH U cpeHuX 00111e00pa3oBaTeIbHBIX KO
pecnyOnuKkn. A TaKkKe MPAKTHYECKUH MaTepual W TEOPETHUYCCKUE TMOJIOKCHUS

pa6OTBI MOI'yT OBITH MCIIOIB30BAHEI IMPpHU HAIIMCAHUU KYPCOBBIX BBIITYCKHBIX pa60T



1 OOYYCHUH aHTIUHCKOMY M KapaKaJlaKCKOMY SI3BIKOB CTYICHTOB.

Teopernueckoe 3Ha4YeHHE PAOOTHI OMPEACISIETCS BEIBOAAMU OTHOCHTEIHHO
OO0LIMX W OTIMYUTEIBHBIX YEPT COMOCTABICHHBIX TJIArOJIbHBIX CIIOBOCOYETAHUHN B
JIBYX SI3BIKAX.

Arnpo0Ganust pe3yiabTaToB paboThl. OCHOBHBIE MOJIO0KEHUS U BBIBOJIbI pabOThI
JOKJIa/IbIBAJIMCh Ha pecnyonukaHckoi koHgepeniuu (ampenas 2009 r.). Crarbs
«Urpa — kak cpeactBo oOyudenusi», (Matepuansl PecnyOnukaHCKOW Hay4dHO-
npakTuaeckoi kondepeniuu). Hykyc, 2010.

Crpykrypa paboThl. PaboTra cocTOMT W3 BBEICHUS, O COIOCTABJICHUU
HCCIIEMYEMOTO MaTepraia, TpeX pas3aelioB, 3aKI0UeHIH, Ondmrorpadun 1 crimcka
YCIIOBHBIX COKpAIllCHHM Ha3BaHUM JIUTEPATYPHBIX HCTOYHUKOB. Pe3ynbTaThl
UCCIeIOBaHUsT 0000IIAIOTCS B KaXXJAOM paszfeie U B 3akiodyeHuu. B koHIe

KaXXIO0T0 pa3aciia JaHbl Ta6HI/I]_IBI.



ConocraBJiieHHe IJI1aroJIbHbLIX CJI0BOCOYETAHUM

CpaBHEHHE OJHOTO TIpPEIMeTa C JIPYTUMHU SBISETCS OJHUM W3 HamOojee
MOIIHBIX CPEACTB MO3HAHUS OKPYXKAIOIIEro Mupa. Beck mporpecc TeopeTndeckon
MTOJIOBUHBI YEJIOBEUECKUX 3HAHUN O BHELIHEW MPUPOJAE NOCTUTHYTh, B CYLIHOCTH,
CpPaBHEHHEM MPEIMETOB U SABJICHUMN MO CXOI[CTBy.lO CornocTaBUTENBHOE U3YYCHUE
SI3BIKOB SIBJISIETCS OJIHUM M3 HauOoJIee aKTyallbHbIX HAMpaBICHUN B COBPEMEHHOM
HayKe.

Axanemuk B.B.BuUHOrpasoB BBICOKO OIIEHHBA HCKIIOYUTEIBHO HAYYHOE
3Hau€HHUE OOIIEro MPUHIIMIIA CPABHUTEIBHO- COMOCTABUTEIILHOTO METo/la |
TUTIOJIOTUYECKOTO U3YyYeHHUsl sI3bIKOB. OH OTMEUall, 4YTO Hapsy CO CPAaBHUTEIBHO-
HUCTOPUYECKUM U3YYEHUEM POJCTBEHHBIX S3bIKOB, BO3MOXKHO, U 1aKe HEOOX0IMMO
CPaBHUTEIILHO- COIOCTABUTEIBHOE H3yUCHHE PA3HOCUCTEMHBIX S3bIKOB.

O6 »sTOM TOBOpWJI B CBOE BpeMsi HU3BeCTHbIN s3bikoBen M.A.bomxysH ne
Kyprens. "Mbl MOXeM CpaBHUBATH S3bIKM COBEPLIEHHO HE3aBUCUMOTO OT
POJICTBA, OT BCSIKUX UCTOPUUYECKUX CBSI3EH MEXAY HUMU. MBI TOCTOSIHHO HaXOAUM
OJIMHAKOBBIC M3MEHEHUsI, OJMHAKOBBIE HMCTOPUYECKHUE IMPOIECCHl MEPEPOKICHUS
SI3BIKOB, UYIK/IBIX APYT APYTY M HCTOPHUECKH 1 reorpaduueckn”.’?

C 9TOM TOYKHU 3pEHUSI Mbl MOKEM CPABHUBATH PA3BUTHE SI3BIKOB CIIABSHCKUX C
Pa3BUTHEM SI3BIKOB CEMAHTUYECKUX, PA3BUTHUE SI3bIKA AHTJIIMHCKOTO C Pa3BUTHEM
KUTaKnCKOro.

BaxxHOCTH 5TOr0 MeToja oTMEYas Tak)Ke BBIJAIOIIUICS JTUHTBUCT aKaJIeMHUK
H.B.L[Ie];)(ia.13 OH nucall, YTO CONPUKOCHOBEHHE OJTHOTO SI3bIKA C IPYTUM Ha MTOYBE
CpaBHEHMI KakK OJ[HA M Ta YK€ MBICJIb B Pa3HBIX S3bIKAX, MO-Pa3HOMY BBIpaKEHHAs
€CTECTBEHHBIM 00pa3oMm.

I/ICHOHI:BYSI COIIOCTaBUTEIbHBIN MCTOA, HCCICAOBATCIIN-CIICINAJINCTHI

10 Slpuesa B.H. IlpoGnemsl yHuBepcamuii u xiaccudukamus s3pikoB. B. KH. « YHuUBepcanmuu M THUIOJIIOTHYECKHE
uccienoBanusy. M., 1974,

" Bunorpanos B.B. Pycckuii s3pix. M. —JL., 1947. C.47.

12 Boaysn ne Kyprens. M.A. O cMemanHOM XapakTepe BceX SA3bIKOB. M30paHHbIe TPYBI 10 00IIeMY S3bIKO3HAHUIO. TOM
1,c.37.1963.

3 IIlep6a JI.B. M36panHbIe paboThI 110 pYcCKOMY si3bIKy. M., 1957, ¢.58.



OTKPBIBAIOT T€ CTOPOHBI SI3bIKA, KOTOPHIE 10 3TOro ObUTM BHE mous 3peHus. OO
9TOM TOBOpHUT U B.I'.I'ak, KOTOpBIN NOAYEPKUBAET, YTO NPU BCEU HEIOCTATOYHOU
CBOEH pa3pabOTAHHOCTH MEXBbA3BIKOBOM CONOCTABUTEIbHBIA METOJ MOXKET
NPUBECTU OOJIBIIYIO MOJB3Y, BCKPBIBas pPsJ JOMOJHUTEIBHBIX OOIIHOCTEH H
Pa3IHUMii, YCKOJIB3AIOIINX [P BHYTPUA3BIKOBOM aHaim3e.

B HacTos1iee BpemMs COITOCTABUTEIBHOE U3YUYECHHE S3BIKOB YK€ IEPEIIarHyso
3a paMKM METOJIOB MCCIEAOBAHUs U NMPEBPATWINCH B CAMOCTOATENIBHYIO OTPAacCib
A3BIKO3HAHUS.

OTOT HOBBIM NPAKTUYECKUIN Pa3/esl HAYKH O A3bIKE UMEET BCE OCHOBAHMS IS
JAJbHEUIIIETO PA3BUTHSL.

[leHHOCTh COIOCTaBJIEHUS 3aKJIIOYAaeTCs B TOM, YTO OHO CIOCOOCTBYET
BBISIBJICHUIO  CIEUU(PUUECKMX OCOOEHHOCTEM KaXKJIOr0 M3 COIMOCTaBISEMbIX
A3BIKOB, OOOTalaeT $A3bIKO3HAHWE HOBBIMU HAyYHBIMHU JaHHBIMHU, YIIIyOJsieT
IIPEACTABICHNUS. O CTPYKTYPHBIX JaHHBIX KaK TOH, TaKk W JPYroMl sA3bIKOBOU
CUCTEMBL.

3BYKOBbIE, HHTOHALIMOHHBIE, MOpP(OJIOTO-CUHTAKCUUECKUE U  JIpyrHe
A3BIKOBBIE OTJIMYMS MEXKIYy H3YyYa€MbIM HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM M POJIHBIM
BBI3BIBAIOT OOJIBIINE 3aTPYJHEHHS B O0YYEHUHN KaK CO CTOPOHBI M3YyYarollero, Tak
CO CTOPOHBI O0YYaFOIIETO.

JIns mpeononeHuss 3TOM TPYAHOCTH COINOCTABUTEIBHOE HU3YYEHUE S3BIKOB
UrpaeT BaXXHYIO poiib. VccrnenoBarenu-s3pIKoBeIbl MPOBEIM OIPOMHYIO paboTy B
aTOM 00nacTh. OHU COMOCTABISAIOT OJM3KOPOACTBEHHBIE U PA3JIMYHbIE S3bIKH, KaK,
HalnpuMmep,  AaHMIMWUCKUM UM PYCCKHMM, PYCCKHMM M KapaKallaKCKuU.
ConocTaBUTENBHOE N3YYEHUE AHTIIMHUCKOTO U KAPAKAIIAKCKOIO A3BIKOB MOMOXKET
HaM y3HaTh, Kakue crerupuyeckue 0COOCHHOCTH UMEET Halll POJIHOM SI3bIK.

B manHO# pabore, OOBEKTOM COIOCTABHTEIIPHOTO aHadu3a SBJISIOTCS
AHIVIMMCKHE TJ1aroJIbHbIE CJI0OBOCOYETAHMS CO 3HAYEHHWEM BPEMEHU C aHAJOTraMH B
KapaKaJIMaKCKOM SI3bIKE, MO0 3TO UMEET KaK TEOPETHUUECKOe, TaK U MPAKTUYECKOE

3HAQYEHUE Ui M3YYalOlIMX AaHIVIMUCKUA M KapaKaJIaKCKUM s3bIKM. BaXHOCTB

14
I'ak B.I'. OnbIT IpUMEHEHNs! COIIOCTaBUTENILHOTO aHaIN3a K U3y4EeHUI0 CTPYKTYpBI 3HaueHus ciosa. M., 1966, c.38.
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COTIOCTABUTEIILHOTO M3YYEHUS S3BIKOB 3aKJIIOYACTCS B TOM, YTO OHO TO3BOJISET
BBISIBUTD SI3BIKOBBIC OCOOCHHOCTH Ka)KI0TO U3 HUX.

HexoTopbie paboThl COMOCTaBUTEIBLHOIO XapakTepa CTaBIT mepen coboi
O0onee CKpOMHYIO 3amady - JaTh OINMCAHWE OCHOBHBIX SIBIICHUHM TpaMMaTHKH
JTAHHOTO SI3bIKAa B COIOCTABJICHUH C POJHBIM, WM BBIIBUTH 00Illee U pa3InyHOE B
MOpGOJIOTHH, CUHTAaKCUCE, POHETHIECKOM CTPOE COMOCTAaBIsEMbIX SI3bIKOB. Uepes
CpPaBHEHHUE YEPT COMOCTABIIIEMBIX S3BIKOB TUIYO)KE PACKPBIBACTCS WX CYITHOCTH U
cnenuduyeckue 0COBEHHOCTH.

Nmeercs OoJIbIIIOe KOJIUMYCSCTBO CIEIIHAIBHBIX CpPaBHUTEIBHO-
COTOCTAaBUTEIBHBIX Pad0T, pa3pemialoImmx 3Ty MNpobdieMy B TPaTUIIMOHHOM
THIIONOrHYIecKOM riaue. '

Cnenyer BcnoMHuTh X0Tsa Obl K.JI.YmmMHCKOrO, mMUCaBIIEro O TOM, 4TO "B
JHIAKTHKE CPABHEHHE JOJDKHO OBITH OCHOBHBIM mmpremMoM”.

Tpaguuu OTEYECTBEHHOM METOJMKHA B HCMOJb30BAaHUM CpPaBHEHUS B
oOy4eHHH S3bIKaM HAIIJIM CBOE JaTbHEHIIee pa3BUTHE B padOTax HAIIMX BETYIIAX
metoauctoB (IlepOnr JI.B., I'anmuuoii K.A., Moauuert A.B., bByxapeBoit M.A.,
PaxmanoBa U.B., [IBetkoBoit 3.M., Apakuna B.Jl., Iletnusa B.C., Mupoisro6oBa
A.A. ¥ MHOTHX JPYTHX) U B CO3JJaHUU CUCTEMBbI YYCOHHKOB U Y4e€OHBIX TOCOOUH, a
TaKKe OKazanu OJIarOTBOPHOE BIMSHHUE Ha CO3JaHUE YaCTHBIX METOJHUK KaK B
a3MaTCKUX pecnmyOimKax, Tak BO MHOTHX CTpaHax 3a pyOekoMm.

OmHuM W3 pa3AeiioB TpaMMaTHKH aHTJIMMCKOTO S3bIKa, HauOoyiee TPYIHBIX
JUISL  YCBOGHUWSA, SBJSIOTCS  TMPEUIOTH, KAaTeropus  OTCYTCTBYIOIIAs B
KapaKaJITaKCKOM SI3BIKE.

[Ipemyiorn - 310 ciykeOHasi 4acTh peud, Mepeaaroiias OTHOIIEHUE OJHOTO
YJICHa TIPSIJIOKCHUS 3aBHCAIIEMY OT HETO JAPYyroro WICHa, BBIPAKCHHOMY
CYIIIECTBUTEILHBIM, MECTOMMEHHEM, CYOCTAaHTHUPOBAHBIM MPHUIAraTEIbHBIM, WIIH

FepyHI[I/IGM.lg

o Ilep6a JI.B. Ouepennsie npobnems! a3biko3Hanust. Uzsectust OJIS, AH CCCP, 1945.

® Cm Hanp. CO6. « MHccnemoBanuss mo crpykrypHoil Tumosorun». M3n. AH CCCP. 1963. C6. «CtpykrypHO-
TUIOJIOTUYECKOE ONMCaHNe TePMAHCKUX SI3BbIKOBY . «Haykax». 1966.

Y mmncknii K.J. 130panubie negaroruyeckue counHeHus. Tom 2. 1939,

' 9Kuranso B.H., Usanosa W.IL., Moduxk JIJI. CoBpeMeHHnbIit aHrmitckuii s3pik. Teopernueckuii kype M.1956.¢.193.
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Oco0eHHOCThIO 3HAaYeHHS TIPEJIora Kak U APYTUX CIyKeOHBIX YacTeil peuu
SIBJIIETCS TO, YTO MPEJUIOT HEe HA3bIBAET HUKAKOTO MpEaMeTa, JeHCTBHS MPU3HAKA. ..
3HaueHue  Ipeiora  BBIPAXAIOT  pa3HOOOpa3HbIE  OTHOLUEHHE  MEXIy
3HaMEHAaTEeIbHBIMU YJIeHaMU MPEIIOKEHUS 10031 CJIIOBOCOYETAHUS,
COOTBETCTBYIOIIEE OTHOUICHHUSIM.

[IpenoaBanyie aHIIMACKUX TMPEAJIOTOB B KapaKaJIakCKOW ayAuTOpUH
JIOJKHO BECTUCHh Ha OCHOBE POJHOTO S3bIKA YUALTUXCS UM CTYICHTOB.

B KapaKaJIIIaKCKOM 3BbIKC KaK U B JAPYIHX TIOPKCKHX A3BIKAX IIPCAJIOTOB

HET.

KapakanmakCkumMu 3KBUBaJICHTAMH aHTJIMMCKUX MPEIJIOTOB B OCHOBHOM
SABJISIFOTCSL:

[Tocnenor "Tupkeymm'" - CIOBO, YTpPAaTHBILIEE CBOE CaMOCTOSITEIBHOE
3HAUYCHHUE.

[Tanexubie appuKCH.

OnwucarenbHbie pabOTHI.

CnoBooOpa3zoBateabHbie apPUKCHI.

AHTIIMIACKUN SI3bIK B MPOILIECCE CBOETO PA3BUTHS YTPATWI BCE MAJICKHBIC
dopmbl. [lodTOMy B COBpPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE TMPEUIOTH Kak H
(UKCUPOBAHHBIN MOPSIIOK CJIOB B MPEIJIOKEHUH, CTATM OCHOBHBIMU CPEICTBAMU
BBIPAKEHUS CHHTAKCUYECKUX OTHOIIICHUU CJIOB.

KapakannakCkuil mocCienor, KaKk W aHIVIMUCKUW MPEJIOr SIBISETCS HE
M3MEHSAEMOM 4YacThl0 W yHpaBisieT majekamu. B rpammaruke KapakajrakCKoro
sI3bIKA JIJ11 0003HAYEHUS MTOCTIETIOT0B yIOTpeOseTcss TepMuH "Tupkeyur'.

[Tpodeccop H.K.[ImuTpueB noapasnenseT i36IKiu MUPaA HA TPU TPYIIIIHL:

- SI3BIKH ¢ Tpe06IIaIatoIIM THUIIOM MPEJIOTroB ( aHTJIMHCKUM, pyCCKU).

- SI3BIKM ¢ TIpe06IIaatOIIMM THITOM ITOCIICIOr0B (TIOPKCKHE | JIp.)

- S3bIKM, B KOTOPBIX HUMEIOTCS U MPEIIOTH M TMOCIENoTH (apMsSHCKUU,

IPY3HHCKHIA 1 apyrue).™

19 N
JAvutpueB H.K. u ap. «Odepku 1o MeTOAMKE MPETIOAaBAHNS PYCCKOTO M POJHOTO S3bIKA B TATAPCKOM mIKOJIe». M.,

VYunearus. 1962.c¢.83.

12



[To »sTO#t KiaccupuKaUKU AHTIMMCKUM OTHOCHTCS K TEpPBOM Tpyme,
KapakaJInakCKui Ko BTOpou. Kpome Toro, cymectBeHHas pa3HULIA WMEETCS B
MOPSAKE PACIIONOKEHUS IPEJIOra B AaHTJIMHCKOM SI3BIKE.

B aHrnuiickom si3bpIKe MPEIJIOTH CTOAT TEpe]] TEMHU CYIIECTBUTEIbHBIMH,
WIM JPYTUMU YacTSIMU PEYH, BBIMOJIHSAIOMUMU (YHKIHMIO CYHIECTBUTEIHHOTO,
CUHTAKCUYECKHE OTHOILIECHUS KOTOPBIX K JPYTMM CJOBaM BBIPAXAIOT 3TH
MpeJIory, T.€. MPsAMOe yrpaBiieHue. Jlaxke eciau nepes CylneCTBUTENbHBIM CTOUT
ONpENIECIICHUE, COXpaHSAETCs MpsAMOE yIpaBieHUE. B TakoM ciiyyae mpenjior
craBUTCs nepen onpeneiacHuem. Hampumep, The girl is a student at University. By
KbI3 YHUBEPCUTETTE CTYJCHT.

B kapakannmakCKoM S3bIKE IOCJEJIOTH CTOSIT IMOCJE YIPaBIIEMOrO CIIOBA,
T.€. 00paTHOE yIpaBJiCHUE.
| have spoke with Jack. Men [I)kek MeHEH COMIECTHM.

1. Takum 0Opa3oM, aHTITUNCKHUE COUETAHUS UMS + TIPEIIOT + UMS.
2. Kapakannakckue co4eTaHus UMs + MpeIor.
Takue npensioru "mepeBepHyTOro TMNa'" NPUHATO HA3bIBATH MOCIIEIOTaMHU.
Kapakanmakckye TmOCJIENIOrd MO CBOEMY KOJUYECTBY W KOHKPETHOMY
COJIEp’KaHMIO HE COBHAAAIOT C AHTJIMMCKUMHM MPEIoraMyu. AHIIIMHCKUE NPEISIOTH
OombIIIe, YeM Kapakalllmakckue mocienord. Kapakanamakckue mocieaord mo CBoOeMy
MOpP(OJOTHUYECKOMY  COCTaBy TaKXke XapaKTepU3yrTCS  CIOXKHBIMH  Kak
AHTJIMMCKUE MPEJJIOTH.
Hanpumep:  after - keitvH, cOH, KEHHUHC
for - mayambInaa, YakTeIHIA, YIIBIH, CEOCTUIN
before - OypsbiH, oyen, mekem
IN - MIIMH]E, TayaMbIHIA
[Tocnemorn mo cBoed GyHKOUM OMU3KKM K MaaeXKHBIM ¢dopMaMm, HO
OTJIMYAIOTCS OT HUX TOJIBKO TEM, YTO SIBJSIFOTCS CAMOCTOSITENIbHBIMU CJIIOBAMHU, B TO
BpeMsl Kak (hOpMaHThI NajekKeH MOTEPSIIN Y)KE 3HAUEHNE CAMOCTOATEIIBHBIX CJIOB U

20
IPEeBPATUINCH B apPUKCHI.

20
Backakos H.A. « Ouepku rpaMMaTUKHU KapaKaJlaKCKoro si3bika». M., 1958.

13



[Ipeasiorn aHraUMHCKOrO S3bIKA SIBJIAIOTCS CJIOBaMH, KOTOPBIE HE TOJBKO
YKa3blBalOT HAa HAJIWYME H3BECTHBIX OTHOLIEHUH MEXIy ''3HaMEHaTeIbHbIMH"
CIIOBaMU U TPEUIOKEHHUM, HO TPHU IOMOIIM CBOMX 3HAYEHMHM PpACKPBIBAIOT U
YTOUYHSIIOT COAEP/KAHUE U XapAKTEP 3TUX OTHOIICHHIA.

Ponpb mpensiora He ucuepnbiBaercsa (HOpMaIbHOW CUHTAKCUYECKON (yHKIUEH
yKa3aHus, KAKOE CIIOBO I'paMMAaTHYECKH ApyroMy. O4eHb BeIMKa CEMaHTHYECKas
poib mpensora, o0OOLIAIONIEro OTAEILHOMY CIOBOCOYETAHUIO CBOE 3HAYCHMUE,

' 3HaMeHaTeNbHBIX CJIOB"

KOTOpO€ KOHKPETHU3UPYET W O0O0TallaeT OTHOIICHUS
MeXIy co60r0. >

B aHrmumiickom s3bIKk€ HMMEIOTCS 3 KaTEropuu MPEIiora, COBEPIIECHHO
Pa3IMYHBIX IO CBOEH 001IeH JEKCUYECKON U TPaMMAaTUYECKON XapaKTepPUCTHUKE.

Jlekcuueckue npemioru ( CBOOOIHEIC )

They went to the cinema at 5 o'clock.

The dog ran after us.

CBoOosaHbIE TPEAIOTH MNPEACTABISIOTCS HaubOJIee W YETKUMH [0 CBOEU
CEMaHTUKE U TpamMMaTH4ecKoil (QyHKIUM. XOTS OHM U HE BBINOIHSIOT
CaMOCTOATENbHOM  (PYHKIIMU uJieHAa MPEeIIOKEHUS. OHU  (QUTYPUPYIOT B
MPEIIOKEHNH KAK 3HAYMMbIE KOMIIOHEHTHI YWIEHOB IPEIJIOKECHUS.

2. Jlexcuueckue mipemsioru - "duxcupoBaHHble" ( OTBICYEHHBIE OTHOIICHHUS
KpOME MaJIe’KHbIX )

Don't look at me!

What are you looking for

DUKCUPOBAHHBIE PEIJIOTH NPEACTABIISIOT co0010 SABJICHUE
rpaMMaTHYECKUM, JIEKCHUYECKUM OTIUYHOEC OT CBOOOAHBIX mpeioroB. OHH
nepealoT He KOHKPETHBIE OTHOIICHHUS BPEMEHHU, a OTBJICYEHHBIE YIIOTPEOICHHBIC
BMECTE C CYLIECTBUTEIIBHBIM, IJIarOJaMH, MECTOMMEHUEM, MPUJIAraTeIbHbIM WU
HapeuneM. OHU CBOMMH JIEKCHUYECKMMHM 3HAYEHUSMH U YKa3bIBalOT TOJIBKO
COZEPKAHUS ITUX OTHOIIEHUM.

3. I'pammartuueckue npeaioru ( IpexkHUE NaJeKHbIE OTHOILICHHUS ).
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The child died within a year.

['pamMmaTrueckue TPEIJIOTH BBITIOJHAIOT (GYHKIUA TNPEXKHUX  (GICKCUN
CYILIECTBUTENbHBIX AHTJIMMCKOTO SI3bIKA, C TEX MOp Kak (PIIEKCHM yTpaTUIIU CBOU
CJIOBa pa3NuUuTeNbHbIC (PYHKIMU. JIEKCHMYECKUM TIpeayioraM TOYTH BCeraa
COOTBETCTBYIOT PYCCKHE MPEIJIOTH, a YUCIO HE COBIAJCHUS MPEIOKHBIX U 0€3
MPEIJIOKHBIX O0OPOTOB HEBEIMKO. A TpaMMaTHYECKUM IMpPEIoraM B PYCCKOM
A3bIKE COOTBETCTBYIOT MMaJICKHBIC OKOHYAHUS, T.€. OT/ACJIbHBIC CJIOBA.

| am going to my brother.

This is a house of my brother.

[Ipu comocTaBieHHMM AHIJIMMCKUX TMPEIJIOTOB C  COOTBETCTBYIOIIMMU
dbopMamMH KapakaJMakCKOTO fA3bIKa, HAM HEOOXOAMMO pa3o0paTh XapakTep Hu
MPU3HAKU TOCJIEJIONOB, KOTOPhIE B OCHOBHOM OJIM3KH K HUM TI0 COJCP>KAHUIO U TIO
CUHTaKCUYECKUM (PYHKIIHSM.

[Ipodeccop backakoB H.A. Bcex mocnenoroB mno ¢GpopMaabHOMY IPHU3HAKY
JETUT Ha 2 1"pynm>1.22

1. CoOCTBEHHO ITOCIEIOrA: MEHEH, OCHEH, IIEHEH. ..

( mocJenory - 4acTUllbl ):

yisIH - for

coH - after

KeiuH - after

JenuH - to

mexeM - till

mreriuH - until

e - before

Kanap - before

[Tocnemor - wu30onMpoBaHHbIE (OPMBI 3HAMEHATENBHBIX YACTEH pEUu:
MOCJIEJIOTH - UMEHA:

acr- anmu-

yCT- apka-

2! Akcenenxo B.H. «IIpemnoru anrnuiickoro s3pikay. M., 1956. ¢.37.
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Oacka- apT-

e3re- DKaH-
oupre- aliHana-
[locrmenorun - 4dYacTULBl TOJHOCTHIO TIOTEPsUIM CBOE ''MEpBOHAYAIBHOE

3Ha4YeHue", MPEeBPATWINCh B YHCTO CIIY)KEOHBIE CJIOBa, a TMOCIEIOTH HMEHa
SIBJISIIOTCS CITY’K€OHBIMU CJIOBAMH JIUIIIb YCJIOBHO.

[Ipennoru co 3HaYEHHEM BPEMEHU OTHOCITCA K JIEKCUYECKOM Tpymme, O
KOTOPBIX Oy/IeM TOBOPHUTH MOJAPOOHO B MOCIEAYIONTUX pa3/eiax.

CoriacHo ONPEAEITICHUIO aKaJeMHKa B.B.Bunorpanosa 10T
CJIOBOCOYETAaHHEM NOHHUMaeTcsl "VICTOpUYEeCcKH CIOKUBIIAsCS B A3bIKE (opma
IrpaMMaTHYeCKOT0 OO0BEAUHEHUsS] JBYX WM Oojiee 3HAMEHATEIbHBIX CJIOB,
JIMIIIEHHBIE OCHOBHBIX MPU3HAKOB MPEIJI0KEHUS, HO CO3/AIOIINE PaCUICHEHHOE
0003HaYEeHUE €NMHOTO mousTus". >

B oriauuue OT mNpemsioKEeHHsi CIOBOCOYETaHHWE, KaK M CJIOBa, HE HMEET
WHTOHAIINH.

B coBpeMeHHOM aHTIMHCKOM SI3BIKE IJ1aroJibHbIE CJIOBOCOYETAHUS 3aHUMAIOT
HauOosiee BakHOe MecTo. O MpUpoe TIIaroabHbIX CJIOBOCOYETAHUM B aHTJIUHCKOM

"... TJIAroJIbHBIE CJIOBOCOUYETAHHUSA OTJINYAFOTCS

a3pike JI.C.bapxyaapoB mnwuiier:
00NBIIMM pa3HOOOpa3ueM CTPYKTYPHBIX THUIIOB, KOTOpBIE COYETasiCh OAMH C
IPYTUM B TPENENax CJIOXKHBIX CIIOBOCOYETAHWHW M CO3JAIOT BECHMA CIIOKHOTO
crpoenus..."

E. JlayeHoB noapaszaenser IiarojbHble CIIOBOCOYETAHUs B KapaKaJIIaKCKOM
A3bIKE HA YEThIPE BUJA!

1) cnoBocodeTaHusi, 3aBUCHMBIA KOMIIOHEHT, KOTOPBIA BBIPAXXEH MMEHAMU
WIM CJIOBaMU yHOTpeOJsieMbIMU B 3HAUEHUU MMEHU (araybiin). Hampumep: kutan
OKBIY, XaT a3bly, OTBIH yCaKJIay, ayblIa XkKacay.

2) cIOBOCOYETAHUS, 3ABUCUMBIN KOMIIOHEHT, KOTOPBIM BBIPAXKEH HapEeUUsIMU

(payumr). Hampumep: Kysimi jxaHa mbIKTel. ByruH 6up xaT aJiabiM.

%2 Backakos H.A. «Kapaxanmakckuii si361k». Tom 2. M., 1951.
% I'pammartuka pycckoro si3bika. Tom 2. CHHTaKCHC MOJ peakiuei akaa. B.B.Bunorpagosa. M., 1960, c.19.
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3) clIoBOCOYETaHUS, 3ABUCUMBI  KOMIIOHEHT, KOTOpBI  BBIPaKEH
neenpuyactusiMu (xan ¢eitnn). Hanpumep:

['ynpen nuinapblHAbI KOPTUM KEJEH,

Kemmenne caipaniian ;xyprum Kejenu. (T. XKymamyparoB)

4)  CcIIOBOCOYETAHUS, 3aBUCHUMBI  KOMIIOHEHT, KOTOPBIM  BBIpa)K€H
MOJIpaXkaTeJIbHBIMU CJIOBaMU (€JIUKIIEYHUII CO3JIep), HalpUMep:

MBEIMBIK KaKKaH asiFbIH,

FAIIIBIP-FALIBIP THCICIH. > (Anmamsic)

B riaroibHbIX CIIOBOCOYETAHUSIX BBIPAKAIOTCS OOBEKTHBIE OTHOIICHUSA U
caMble pa3sHOOOpa3HbIe OOCTOATEILCTBEHHbIC OTHOIIEHUS (TIPOCTPAHCTBEHHEIE,
BpEMEHHbIE, (TEMIOpalibHbIE), TPUYUHHBIE, O00Opa3a JeWCTBUS U  T.I.).
OOCTOSITETLCTBEHHBIE OTHOIICHUS YKAa3bIBAIOT Ha Pa3JIM4YHbIE 3aBUCHUMBIC
CMBICJIOBBIE OTHOIIEHUS MEXIY KadeCTBEHHO-OIPEACIUTENbHBIM MPU3HAKAM U
JIEVCTBUEM.

[Ton ryaroibHBIM CIOBOCOYETAHUEM Mbl IOHMMAEM COYETAEMOCTh Ijarojia ¢
ONpE/ICICHHBIMM ~ 3HAMEHATEIbHBIMA  CJIIOBAMU B  KOTOPOWM  BBIPAXKAOTCS
pa3zHOOOpa3HbIe OTHOIICHUS.

. bammm, o6obmas HaGmoAeHUs 1Mo (PpaHIly3CKUe riaarojibl, oTMe4aeT: "
['marom MOXeT TMOJyYUTh pa3IuYHble 3HAYCHHUS Onarofaps HAIHYUAIO WM
OTCTABAHUIO HEKOTOPBIX BHEIIHUX 3HAKOB..."?°

ITon 3makom Ill.bamnu noapazymeBaeTr NpeyIord, NPU IMOMOIIU KOTOPBIX
IJIarojbl COYETAIOTCS C APYTUMU CIIOBAMU B PEUH.

B anrmmiickoM si3bIke, UMEIOMUM Maio (IeKCHU, MPEaoTh OKa3bIBAIOT
OOJBITIOE BIMSHUE HAa 3HAYEHUE TJIarojia, He TOJbKO 0(hOpMIISIsl COUeTaHue TIIaroJia
C TIOCJICAYIOIIMMU CJIOBAMHU U BBIpaXkast ONpeieICHHbIE OTHOIICHUS MEXy HUMHU.

AHTIIIiickue TJIaroJibHO-MpCIJIOKHBIC CIIOBOCOYCTAHUSA COOTBECTCTBYIHOT B

KapaKaJIIIaKCKOM A3bIKC I'NIar OJIbHO-ITOCJICI0KHBIM CJIOBOCOYCTAHUAM.

2 JI.C.Bapxyaapos. CTpyKTypa IpOCTOr0 NpeI0KEeHHs COBEPILIEHHOTO aHTIIMHCKOro sA3bika. M., 1966.C.77
®E. HayenoB. Kapaxanmnak TrmHaer# Genn co3 TU30eKIEpUHIH TYPJICPH XaM ay3uminy sxoiutapsl. Hekuc, 1986, 6. 42-
43.

17



JIns BBIpAKEHUS 3HAYCHMS BPEMEHM B COBPEMEHHOM AHIJIMMCKOM SI3BIKE
CYIIECTBYIOT PAa3JIMYHBIE MOJEIH TJIATOJIBHBIX CIOBOCOYETAHUMN: IJIaroJbHbIE
CJIOBOCOUYETaHMS Oecrpeiiora Mo MOJICTH V+n W TJarojibHbIe CJIOBOCOUYETAHUS C
IpeUIoTaMu 110 MOJIEIN V+pr+n.

ConoctaBienue (akTHUECKOr0 MaTepualia MOKa3bIBae€T, YTO OJHU U TE Ke
MEPEXO/IHBIE TJ1aroJibl B COYETAHUH C CYIIECTBUTEIbHBIMHA PA3HBIX CEMAHTHUYECKUX
TPyl  MOTYT 00pa3oBaTh pa3jiUMYHbIE [0 XapakKTepy CJIOBOCOYETAHMS.
BONBIIMHCTBO TJIArOJIbHO-UMEHHBIX CIOBOCOYETAHHI C MEPEXOJHBIMH TJIaroJamMu
B KAauecTBE TJIArOJbHOTO KOMIIOHEHTa BBIPAXKAIOT OOBEKTHBIE IJIArOJIbI,
COCJIMHASCh C CYIIECTBUTEIBHBIMU C BPEMEHHBIM 3Hay€HUEM, O0O0pasyroT
CJIOBOCOYETAHMs CO 3HAYECHUEM BPEMEHHU, HAIIPUMED:

To study English -uarnuc tunun yiipeHny, 00beKTHOE 3HAUCHUE

To study in the morning - a3anma oKblYy, 3HAYCHHUE BPEMCHH.

BenymuM KOMIIOHEHTOM Kak IMPOCTBIX, TAK M CIOXHBIX TJIArOJbHBIX
CIIOBOCOYETAHMA €O 3HAYEHUEM BPEMEHUM MOXKET OBIThb TIJIaroya Jr0oM
JIEKCUYECKOM I'PYIIIBI IEPEXOJAHBIX U HEIIEPEXOAHBIX IJIaroJioB

B acnekre BpeMEHHOM XapaKTEPUCTUKH OTHOLIEHWN BEIIEW CHCTEMa TAKKe
MOJIBUYKHA: T€ K€ caMble MPEUIOTU 00pa3yloT HECKOJIbKO MHBIE TPYIIUPOBKH, U
BbIpa)KaeMbl€ IIPEUIOraMyA OTHOLIEHUS JAl0T HECKOJIBKO HHYIO CXEMY.

To, 94TO TOBOPHUTCS B NMPEVIOKEHUH, U TEM CAMBIM U B MCCIEAYEMOM HaMU
IJIaroJbHOM CJIOBOCOYETAHUU MOKET COOTBETCTBOBATh KAaKOMY-TMOO MOMEHTY,
NEpUOAy BPEMEHH, MPEAUIECTBOBATh €My WJIM CJIEAOBAaTh 32 HUM. JTH TPU BUAA
OpHUEHTAlMM BO BPEMEHU YCTAHABIMBAIOTCS C MOMOIUBIO PA3IUYHBIX IPEMJIOrOB.
COOTBETCTBEHHO AHIIMHCKUE MPEUIOTH paclpeleissioTess Ha rpymnmbsl: 1) about,
around, at, on, in, under, within, for, during, over, through, throughout, in the
course of, 2) before, till (until), by, beyond; 3) after, on (upon), since; 4) between,
from... to. YerBepras rpymnma mnpenyioroB IMojapa3yMeBaeT yKa3aHUHM, Kak Ha

MPEAIIECTBYIOIINM, TAK U HA MTOCHEAYIOIIUN IEPUOIBI BPEMEHHU.

?® Bajumm 1. O6mas THATBHCTHKA U BOIPOCKH! (DPAHITY3CKOro A3bika. M., 1955, c. 344,
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Pa3zgen 1.
BoipakeHue 3HAYEHUSI BpeMEHHU B IJIaroJbHbIX CJIOBOCOYETAHUSIIX

6ecnpezmora B AHIJIMICKOM SI3bIKE€ M X COOTBETCTBHE B KapaKaJllaKCKOM.

JIns BBIpAKEHHUSI 3HAYEHHSI BPEMEHU B COBPEMEHHOM AHIJIMIICKOM SI3BIKE
CYILIECTBYIOT Pa3JIMYHbIE MOJIETHU TJIAroJIbHBIX CJIOBOCOUYETAHUM: OeCTpeIoKHbIE
TJ1aroJbHbIE CJIOBOCOUYETAHUS U MIPEAJIOKHBIE TJIaroJIbHbIE CIIOBOCOYETAHUS.

BeaymyM KOMIOHEHTOM TJIArOJIBHBIX CIIOBOCOYETAHWM CO 3HAYEHUEM
BPEMEHU MOXKET OBbITh TJIaroya Jro0O0H JIEKCHMYECKOW TpyMHIbl MEPEXOIHBIX U
HEMEPEXOJHBIX TIaroyioB. FIMEHHONM KOMITIOHEHT CJIOBOCOYETAHUM CO 3HAYCHUEM
BPEMEHU JIEKCUYECKH OTrpaHW4YeH, OH (MMEHHOW KOMIIOHEHT) MOXET OBITh
BBIPAXKEH CYIIECTBUTEIbHBIM, 0003HAYAIOIINM TO WJIK UHOE BPEMEHHOE TTOHSTHE:

1) wactu cyTok- night, evening, morning;

2) eMHUIBI U3MEPEHUS BpeMeHr — moment hour;

3) HeomnpeaeneHHBIH 0Tpe30K BpeMeHu-time, while;

4) BpeMeH roja -winter, spring, summer, autumn;

5) nepuona *xu3nu venaoseka - life, youth;

6) nuu Henenu - Sunday, Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Saturday.

becnipensioxkHble CIOBOCOYETAHHSI CO 3HAYEHHEM BPEMEHH IMPEICTABISIOT
OOJIBIIION MHTEpEC JIsi UCCIEAOBaHUs, TaK KaK TaKOro THIIA CJIOBOCOUYETAHUS HE
HallUTM JOJDKHOTO OCBEIIECHUS B HAYYHOM JIMTEpAType, a MEXIy TeM , B HHUX
OCOOCHHO  YETKO  TPOCIEKUBACTCA  3aBUCUMOCTh  OOIIEro  3HA4YeHUs
CJIOBOCOUYETAHHUS OT JIEKCHMYECKOIO 3HAaYeHUsl KOMIIOHEHTOB. B TpemioxKHBIX
CJIOBOCOYETAHMSIX  OOJIBIIYIO  POJIb B BBIPAXKEHUU  OOIIEro  3HAYCHUS
CJIOBOCOUYETAHMSI MTpaeT MPEIJIor, B OECHPEIOKHBIX CIIOBOCOYETAHUIX TOJIBKO
TPETUA KOMIOHEHT M JIEKCMYECKOE€ 3HAYEHUE MMEHHOIO0 KOMIIOHEHTa
(CYIIECTBUTEIHLHOTO) CTIOCOOHBI TPUIATH CIOBOCOYETAHUIO 3HAUCHUE BPEMEHH.

Harre nccnenoBanue mokasbIBaeT, YTO OJHU U T€ )K€ MEPEXOAHBIC TJIarojbl B
COUYETAHUU C CYIIECTBUTEIbHBIMHU (110 MOJIEIH V+n) pa3HbIX CEMAaHTUYECKUX TPy

CIIOBOCOYETaHUS. DBOJIBIIMHCTBO TIJIarOJbHBIX CJIOBOCOYETAHUM THIIA vtn ¢
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NEPEXOJHbBIMU TIJIaroJjaMu B Ka4CCTBC TIJIArOJIBHOIO KOMIIOHCHTA BbIpAXKAKOT
06’beKTHbI€ otHomeHud. Ho »tm ke MNCPEXOJHBIC TJIAaroJjibl, COCIUHSAACH C
CYCCTBUTCIbHBIMU C BpPCMCHHBIM 3HAUYCHUI, 06paBYIOT CJIOBOCOYCTAHUA CO
3HAYCHUCM BPCMCHH, HAIIPUMCP:

But I have no time. My business is hunting and it takes all my time. (sh. s.,
p.132).— OTTEre€HE MEHUH YaKThIM >KOK. MEHUH XbI3METUM aHIIBUIBIK XOM OJI
MEHHH OapJIbIK YaKThIM/IbI alabl.

| could not wait all that time. | hate waiting even five minutes (Ash. P.125) -
MeH con 6apJibIK YakbITThI KyTe anMaiimMaH. MeH XoTTe 6eC MUHYT KYTKEHIU JKEK
KOPEMEH.

I[JISI CJIOBOCOUETAaHUA THUIIA v+n (rnaron + CYHIGCTBI/ITGJILHLIM) co
3HAYCHUEM BpEMEHH 0oJiee XapakTEepHO YIOTpeOeHuE HEMEPEXOHOIO IJiaroja B
Ka4CCTBC BCAYIICTO KOMIIOHCHTA. B Takux cioBocodeTaHUIX UMEHHOM KOMIIOHCHT
(BaBI/ICI/IMHﬁ KOMHOHGHT) CTaBUTCA HCIIOCPCACTBCHHO 34 IJIArOJIOM (BGIIYHII/IM
KOMIIOHEHTOM), €CJIM HET O0CTOSITENIbCTBA MECTA.

Hanpumep: When they came back to the ranch he had been dead a week (Ash

141) - Onap dbepmara KalThIN KSJITCHHH/IE OHBIH 6JITCHUHE OUp XoITe OOJIBIN eJIH.

B sTom aHrnuiickoM mpuMepe UMEHHOW KOMIIOHEHT CJIOBOCOYETaHUsI 0003HAYAeT
MPOJOJIKUTEILHOCTh JEUCTBUS, BEIPAKEHHOTO IJ1arojJbHbBIM KOMIIOHEHTOM.

Jlns cnoBocodeTaHusi "v+the+n" XxapakTepHO IUCTAHTHOE PACMOIOKEHUE
KOMIIOHEHTOB M KaK CJEACTBHUE 3TOrO MEHEE MPOYHAas JIEKCUYECKasl CBSI3b MEXKIY
JIaroJbHBIM U UMEHHBIM KOMITOHEHTAMH.

CnenyeT OTMETUThb, 4YTO CYIIECTBUTENIbHOE "time" B HCCIemyeMbIX
CJIOBOCOUYETAHMSIX BCTPEUAETCS TOJIBKO C OMPEAECICHHBIM apTUKiIeM. JIekcuueckoe
3HAQYEHUE  CYNIIECTBUTENIBHOro  "time"  CWIBHO  OCJIa0JeHO B TaKUX
cmoBocoueTanusx. Hampumep: They slept on matrassess filled with leaves the time
the deserter came... (Ash/ 125). JlesepTup (KamkbiH) KENT€H YaKbITTa OJap
JKarbIpak CaJIbIHFaH TOCEKJIePe YUKbIIAI aThIpFaH €/Iu.

Coueranue "time" MOXXHO Jierde 3aMEHUTh COr030M "when" 6e3 M3MEeHEHHS

3HaueHud npeaoxeHus. Hanpumep:
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They slept_the time the deserter came.

They slept when the deserter came.

OTU [Ba NPEMJIOKEHUS MEPEBOMATCS Ha KApaKaINaKCKUW SA3bIK OJHUM
npeIoKeHrneM, Hanpumep: Jle3epTup (KallKblH) KEIreH YakbITTa ojap YHWKbLIan
aThIPFaH €JIu.

CrienoBatenbHO, COYETAHUS ONPEIEICHHOIO apTHKIIS C CYHIECTBUTEIbHBIMU,
0003HaYaAIOIMMMHA BPEMEHHBIMU TTOHSATHS, BRICTYIIAIONINE B POJIU COI03a, PA3THIHBI
10 CTENEHU JAECEMEHTU3AlUN CYIIECTBUTEIBLHOTO U B PA3HOM CTENEHU MOTYT OBIThH
MPUYHUCIIEHBI K COI03aM.

B GosbIIMHCTBE CiyyaeB CJIOBOCOUYETAHHME TUIA V+N CO 3HAUCHUEM BPEMEHU
MMEET TPETHl KOMIIOHEHT, KOTOPBIA ONpPEAENSIET WMEHHOW KOMIIOHEHT. B
KaueCTBE TPEThETO KOMIIOHEHTa CJIOBOCOYETAHMHM V+n CO 3HAYCHUEM BPEMEHU
MOT'YT BhICTynaTh; 1) mecroumenus this, these, that, those, each, every, all, one,
any some;

2) npunaratenbHbie Next, following, whole, long, short;

3) uncnuTenbHbIe (KOJIMYECTBEHHBIE U TIOPSIKOBHIE).

TpeTnii KOMIOHEHT CI0BOCOYETaHUH "v+n" MO-pa3HOMY BIIMSIET HA 3HAYCHUE
BPEMEHHU CJIOBOCOYETAHMM, a MHOTJA OKa3bIBACT M HA BUIOBPEMEHHYIO (popmy
[JIaroJbHOTO KOMIIOHEHTA CJIOBOCOYETAHMUS.

TpaaumoHHas TpaMmaTHKa yKa3blBaeT, 4YTOo MectouMmenue '"this" B
COXPaHEHHH C CYIIECTBUTEIbHBIM C BPEMEHHBIM 3HAYEHUEM MOKA3bIBAET HA CBS3b
C HACTOAIIKMM BpPEMEHEM M TpeOyeT COOTBETCTBEHHO YIMOTpeOieHus G¢opm
Present.”’

BTopsim KOMITIOHEHTOM CJIOBOCOYETAaHUH "v+the+tn" ObLITH
CYyIlIECTBUTEIbHBIC, 0003HauarIel yactu Aus: this morning, this afternoon, this
evening, a TaKXe CYIIECTBUTENbHbIE, 0003HAUaOMuUe OTpe3ku BpemeHu: this
minute, this hour, this year.

KommnoHeHThI cioBOCOUYETaHUS PACTIOJIONKEHBI CBOOOJHO OTHOCUTEIBHO JIPYT

npyra. B psne cirydaeB KOMIIOHEHT CTOWT IEpe]] MPeJIoKEeHHeM, Hanpumep: This

? M.A.l'annmna, H.A.Bacuisesckasi. English grammar. M., 1964. C.217
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time there was no rush (Ash. p. 137) - Ycbl VakbeITTa achIFbICIBIK k0K, Only this

time | warn you, | am going to play ball (CND. 34) - MenuH TOI OffHAY HHHETHM

KOK CKCHJIMI'MH Tall YCBI VaKbITTa alThIII aTbIpMaH CaraH.

B OGoabpmmHCTBE ClIy4acB MUMEHHOM KOMIIOHEHT CJIOBOCOUYETAHMS CTABUTCS
IIOCJIC T'JIaroJIbHOro KOMIIOHCHTA. HpH 9TOM, CCJIN HepBBII‘/’I KOMIIOHCHT ABJISICTCA
HCTICPCXOAHBIM IJ1arojomMm, BTOpOﬁ KOMIIOHCHT CJIOBOCOYCTAHHU CTOUT
HCTIOCPCACTBCHHO 3a HUM. CBs13b KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYETAHHUS B TaKHUX ClIyvdasax

HauOosee TecHas, Harpumep: But what | came about this morning is Mollie.

Where is she? (Ash,139) - Byrun azanna MeHUH KeITUYUMHUH ceoeOn Moutn

enu. O KbI3 KalChl XKepJIe.

Ecnu xe mepBblii KOMIIOHEHT SIBIIIETCSI TMEPEXOAHBIM TIJ1arojoM, MEXIy
JIBYMsI KOMIIOHEHTaMH CJIOBOCOYETAHHUSI CTOUT JOMOJIHEHHWE, Hampumep: | was
wondering if were you doing anything that evening? (Snd, 152) - Cox kemite cex
Oup HOpCe HCclieTUME AT CKUIICHUIT SIUM.

[Ipu 5TOM JOMOJIHEHHE TECHO CBA3AHO C TJIAr0JOM, YTO €ro HEJb3sl YAAIUTh
U3 CIIOBOCOYETAHUsSA, B TO BpeMs KaK OOCTOSITEIbCTBO BPEMEHHU B OOJBIITMHCTBE
CJIy4yaeB HE UMEET TECHOM CBSI3U C MEPEXOJHBIM IJIarojoM B KAa4eCTBE BEAYIIETO
KOMIIOHEHTA CJI0OBOCOYETaHHSI.

Mecroumenue "that" BBICTymmaer B KadyecTBE TPEThEro KOMIIOHEHTA

n

CJIOBOCOYETAHUU v+n" NOpu  UMEHHOM  KOMIIOHEHTE, BBIPAXKEHHOM

CYIICCTBUTCIIbHBIM, 0603Ha‘{aIOH_II/IMI/I 9aCTb CYTOK, BpCMCHA I'ojaad. ['maronbHBIM

KOMIIOHEHT B TaKHX CJIOBOCOYETAaHUSAX Bcerga ymnorpedmnsercss B dopme
IpOIIEANIEro BpeMeHu, Hanpumep: That year they lived in a woodcutter's house
(Ash, 125) - Coua xbUIbl OJIap aFallika HarbIC CAJBIYIIBIHBIH JKalbIHIA JKacaraH
e/IM.

TpeTuii KOMIIOHEHT B CJIIOBOCOYETAHUSIX TUMA "v+n'co 3HaUYEHHEM BpEeMEHU

" n

MOXET OBITh BBIPAKECH MECTOMMEHHEM '"one" IIpM HMEHHOM KOMIIOHCHTE,
o003HaYaromMMM 4acTh CyTOK '"night", BpeMena rojga "winter", nHM HeAeH
"Sunday".

B cnoBocoueranuu ¢ MectouMeHreM "one" B Ka4eCTBE TPETHETO KOMIIOHEHTA
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BpCMs TJIAaroJJbHOI0O KOMIIOHCHTA HC 3aBUCUT OT HMMCHHOI'O KOMIIOHCHTA. HpI/I
aHanmW3e Marepuajga OOHApy)XEHO, YTO COYETaHWEe C MecTomMeHueM 'one" B
OOJILIINHCTBE ClIydacB CTOUT B HAYAJIC IIPCIJIOKCHUA U OTACIBHO OT I'IarOJIbHOT'O
KOMIIOHEHTa, HallpUMEDP:

One evening Kit went down to ring Brain fro the hall phone (SND, 137) - bup

kyHu kemire Kut bpeiinnre 3angan TenedoH eTuy yiiblH TOMEHIEe TYCUIT KETTH.

B HEKOTOpBIX CilydasX, OCJIE CIOBOCOYETAHUS C "one" CTaBUTCS €lle OJHO

00CTOATENILCTBO BPEMEHH, YTOUHSIOIIEE €ro, Takxke Kak, "in the summer", "six
months later"”, "at the end of October" and etc.

OTO MNPOUCXOAUT, MO BUAMMOMY, MOTOMY, YTO CaMH CJIOBOCOUETAHUS HE
0071a1al0T CEMaHTHYCCKON TOYHOCTBIO BhIpAXKCHHS BpeMeHH, Harpumep, One day

in the summer she had gone to the Eagle office (Ash,117) - bup kyHu »a3ga o

WNynn opucke KETKEH eu.

B HekoTopbIX ciayyasix BTOPOW KOMIIOHEHT CJIOBOCOYETAHMSI, TP KOTOPOM
UMeeTcs orpesierieHrue "one", CTaBUTCS B KOHIIE MpeiokeHusi, Hanpumep: They
had an argument one night (Ash, 143) - Onap Oup TYHHU alTBICHIN KaJFaH ¢Iu.

CrnoBocoueTanue, TJe TPETUH KOMIIOHCHT BBIPAXKEH HEOIPEaeICHHBIMU
MecTouMeHusiMu'"'some'"unu "any''nmpu iMeHHOM KommioHeHTte "day, night, time", B
KoTopoM  "vi+some+n" "v+any+n'riaronbHbIi KOMIIOHEHT YHOTpPEOJsSeTcs B
dbopme Oynaymiero BpemMeHH Wi B (dopMe, HMEIONIEH 3HaYeHue OyAyIlero

Bpemenu, Hanpumep: I'll make Gill realize it some day (SND, 286)-bup kyHiepu

YCBIHBI OMEJITe aChIPhIYbIHA MEH JXKUILTUAN KOHIUPEMEH.

3HaueHHe BpeMeHM cioBocoyeTaHuil "v+all+n" o3HayaeT coBepuieHUs
JNEHCTBUS ~ TJIAarOJIOM  HAa  BCEM  MPOTSHKEHUHM  BPEMEHHOIO  OTpe3Ka
CYIIECTBUTEIBHBIM. OJTO JK€ 3HAUCHHWE BPEMEHHM HaONIONaeTCs W B TaKuX
CJIOBOCOYETAHMSIX, T]I€ TJIAaroJIbHBIN KOMIOHEHT uMmeet popmy Indefinite (Present,
Future) wmu ynorpebmsiercss B HenmuuHo dopme (Indefinite, Perfect).
Hanpuwmep:Tell him I shall be here all afternoon (Ash,192) - VYcer xxepae MeHUH

09pKyJuIa TYCTEH KeWHH 00IaTYFBIHBIMIBI OFaH alTHIH.

TpeTuil KOMIIOHEHT CJIOBOCOYETaHU "v+n'co 3HaAYEHHWEM BPEMEHM MOXKET
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OBITH BRIpAKECH NpHUJIaraTebHbIM. KpyT mpuaratenbHbIX, ynoTpeOasieMbIX B POIH
TPETHETO KOMIIOHEHTA CJIOBOCOYETAHHH "v+n paccMaTpUBaeMOro THIA OTPAHHYCH.
K HuM MoxHO oTHeCTH npuiarateiabHbie next, following, last, long, little m whole.
Bce »Tu mputaratenbHbIe IO CBOCH CEMAaHTHUKE CBSI3aHBI C BRIPAKCHUEM 3HAYCHUS
BpeMmeHu . IlpunararenbHoe "next" MOXXeT ymoTpeOJsieTcss B MpuiiaraTeIbHOM
KOMIIOHEHTE B hopMe OyayIiero BpeMEeHH UM CO 3HaUeHUuEeM OyyIIero BpeMeHH,
P 3TOM MMEHHOW KOMIIOHEHT MMeeT HyJeBoW apTukib. Hampumep: She is to

have an X-ray next week (SND,140) - Kenecu xomnTesie 0j1 PEHTIICHIe OapbIybl

KEpEK.
VIMeHHOW KOMIIOHEHT C IpuaraTelbHbIM 'NeXt" MokeT ynoTpeOssThes npH

’1arodbHOM KOMIIOHCHTC B (1)0pMe npomeamero BpEMCHH C OIIPCACICHHBIM

aptukieM, | made Jan go to the doctor the next day (SND,76) - Kenecu kyHu meH
Jl>xan el Bpauka O0apbryra MOXOyplieum.

B cioBocoyeTaHMAX AHAIM3UPYEMOIO THIIA TJIArOJIBHBIM KOMIIOHEHT C
npuiaratenbHbiM "last", B poyin TpEThEro KOMIOHEHTA CIOBOCOYETAHUS, UMEET
dbopMy mpoLIEAlIero BPEMEHHU, UMEHHONM KOMIIOHEHT HMMEET HYJIEBOM apTHUKIIb,

Hanpumep, | wrote to them last week (Sh.st.189) - Otken xonTene MeH ojapra

YKa3bII KHOEPIUM.

CrnoBocoueTaHue TaHHOM CTPYKTYpPbI YIIOTPEOIIIeTCs B IPSIMON peun.

B coBpeMEHHOM KapaKaJlaKCKOM SI3bIKE€ 3HAYEHUE BPEMEHH BbIPAXKAETCS
IJIar0JbHO-UMEHHBIMHA  CJIOBOCOYETAHUAMHU. B poiii HMMEHHOTO KOMIIOHEHTa
CJIOBOCOYETAHUS B KapaKalIMaKCKOM $I3bIKE MOTYT BBICTYNAaTh CYIIECTBUTEIbHBIC
(aTnbIK), mpuiiarateabHble (KeNOETNIUK), YUCIUTENbHBIE (CaH/BIK), MECTOUMEHHUE
(amMachlK) W ClOBaMH, YMOTpeOsstomue B (QYHKIUM WMEHU (aTaybIIUIIbIK
XBI3METTE KOJUIAHATYFBIH co3nep).”’ JImst BBIpaKCHHS 3HAYCHHS BPEMCHH B
KapaKaJIMaKCKOM SI3bIKE YIOTPEOISIIOTCS TIarojJbHbIE CIIOBOCOYETAHUSI, B KOTOPBIX
3aBUCUMBI KOMIIOHEHT BBIPAKEH HMEHaMHU (CIOBaMH, YHOTPEOISIONUXCS B
(GYHKIIMM MMEHHU) C MaJCKHBIMU apPUKCaMH U TJarojbHbIC CIOBOCOYCTAHUS, B

KOTOPbIX 3aBUCUMbIN KOMIIOHCHT BBIPaXXCH HMCHaAMU (CJ'IOBaMI/I,

28 Xoe3upru kapakanmnak Twin. Cuarakcuc. Hexuc, 1986, 22-23-6etiep.

24



YIOTPEOIISIONIMXCS B (PYHKIIUN HMEHH) C TIOCIIEIIOTaMH.
B kapakaimakckoM — S3pIK€  3HAYEHHE BpPEMEHH B TJIArOJbHBIX

CJI0OBOCOYCTAHUAX MOXKCT BbIPpAKATBCA B OCHOBHOM IIaJICIKC (aTa}"/ CGHJII/IFI/I) C

mocienoraMu MeHeH (reHeH, OeHeH), HampuMmep, byruH akiiambl MEHEH >KayblH

xkaVael. (O. AnTxanoB); Kap Ttynu menen xaVawl. (T. KainOeprenon); TyHu

MEHEH TeHu31e KypauM. (O. AWTKaHOB).
3HaueHUE BPEMEHU MOKET BBIPAXKAaThCsl B OCHOBHOM Majeke (aray CerJiuru)

Cc mocJesiorom Oowbl, HarpuMep, Kysi anam 6oiibl ketuaau. (A. berumos).

3HaueHue BPpCMCHH MOXKCT BbIPpaXaTbCd B JaTCIbHO-HAIIPABUTCIIBHOM

najiexe (0appic cemuru) ¢ nocienoramu «2KakbiH, *KYVYbIH, KaMaHy, HalpuMmep,

BHBHep KYH 6aTapFa TaMaH XeXXeIu CTaHIUsACBhIHA KCIIAUK.

3HaueHUuE BPEMEHH C MOCIEIOoTaMHu « JEHHUH, IIEKEeM, IIEUHH» B JaTelIbHO-
HaIlpaBUTEIBLHOM Tajexe (0appiC CEIUIMIU) BBIpaKAaeT IMPOIECC BPEMEHH,

Hanpumep, Onap caar ekure imiekeM coi xakra 6omabl (A.OpazoB); Cedt Oup

Tajai VakbITKa IIekeM oianblin ketned Typabl (H.[loykapaes).

3HaUYeHHUE BpPEMCHHN MOIKCT BbIPAXKATbHCA C ITOCIICIIOTOM ((E&[Z&fl» B AaTCJIBbHO-

HaIlpaBUTEIBHOM Majieke, HanpuMep, TyHre Kapail KyH cyybiTa Oacnazbl; baxopre

Kapaii Kepre KoK IIeruiep LIblFa Oaciiabl.

B kapakanmakckoMm $i3bIK€ 3HAUE€HHE BPEMEHHU BBIPAKAETCS B IJIaroJibHO-
MMEHHBIX CIIOBOCOYETaHUsAX 0e3 mociuenora:
1) B popme narenbHO-HAPABUTENBHOTO Majiexka (6aphiC CeTUTUTH).
2) B (hopme ucxoaHoro najaexa (IIbIFbIC CETITUTH )
3) B popMe MECTHOTO Maexa (OPBIH CEIUTHTH)

3HaueHNe BPEMEHHU BBIPAXKAETCS B INIarOJbHBIX CIIOBOCOUYETAHUSIX, B KOTOPBIX
3aBHCHMBIN KOMIIOHEHT MpPHHUMaeT (HOpMy AaTelbHO-HAMPABUTEIBHOTO Majeka
(OapbIc cemuMru) W Ha3biBas BpPEMEHHU IIpolecca ACHCTBHS WIM KOJUYECTBA

mporiecca,  HampuMep:  YoJe  aBIYCTHH  JKUTMpMAachlHa  OCNTHIICHIU

(K.CeittHazapoB); Oy ©MUPIUKKE KACAUIBI.

2 E./loyenoB. Kapakanmnak THianHAern QGenil ce3 AM30€KICPHHUH TYpJIepH XaM Iy3uiny xosutapbl. Hekuc, 1986,
83-94 6etnep.
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3HaueHUE BPEMEHHM MOXKET BBIPAXKATHCS B TJIATOJBHBIX CIOBOCOYETAHUSAX
KapaKaJIMMaKCKOTO 53bIKa, B KOTOPHIX 3aBUCUMBIM KOMIIOHCHT NMpPHHUMAET (popmy
MECTHOTo Tajexa (OpblH cemmrd). B Takux  CJIOBOCOYETAHUSIX 3aBHCHUMBIN
KOMITOHEHT 0003HaYaeT BPEMEHU TIpoliecca ASHCTBUS, HapuMep:
JKaceIHma XamKbeIK OOJICaH,
Vikelrenne MbUDKBIK OOJIacaH.
(Hakput xoM Makasiap).
TypKbIHIBI KOPTE€HJIE TACTHI JOPMAHbBIM,
Tupunae KOpMEIUM KaJFbI3 SPMaHbIM.
(A.1a0b110B).
B r1maroiapHBIX CIOBOCOYETAHHMSAX C 3aBUCUMBIM KOMIIOHEHTOM B (opme
MCXOJHOTO Tajieka (IIBIFBIC CETUTUTH) BhIPAXKAeTCsl 3HaUCHUE BPEMEHHU.
B crnoBocoueraHusIX MOJOOHOM  CTPYKTYphl 3aBUCHMBIA  KOMIIOHEHT

IIOKa3bIBACT BPCMCHH IIPOLCCCa IIGP'ICTBPIH, HaIIpUMCpP: Exn xonTeaeH ceccus

Oacnanazp! (Kapakanmnak yHUBEpCHTETH).

BI/IDJICDI[I/IH, YHOUICANH ITaXTaHdbl KAaCTaH,

JXKakcsl TopOMsuIan ecupanH OacTaH.

(C.HypbimMOeToB)

Men Tayparbl aypUiabl ene Oana VakThiMHaH OwieTyrblH enuM (Epkun
Kapaxkanmakcran razeracsl).

AviTOaii xxacnaiibinan muitHeTTH cyitmu (K. XKymanus3os).
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BriBoaBI IO mEpBOMY pa3jaeny

PaccmoTpeB  riaroibHO-OeclpesioKHbIE CIIOBOCOYETAHUS, BBhIpaXKaIoIIue
BPEMEHHBIC 3HAYCHHUSI B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM W KapaKaJMaKCKOM S3BbIKaX
MO>KHO CJIeNaTh CIEIYIOIINE BBIBOIBI:

l.I'maronbHbIA KOMIIOHEHT B COIOCTABJISIEMBIX CJIOBOCOYETAHUSX MOXKET
OBITh KaK TIEPEXOTHBIM, TaK U HETIEPEXOIHBIM TIJ1aroyioM. [ 1aroibHbIA KOMIOHEHT
MO>KET OTHOCHUTCS K JIIOOOW CEeMaHTHYeCKOW rpyrmrme. [ 1aroibHbld KOMIIOHEHT
MOXET YHOTPEOIATHCS B JIIOOOM 3aJI0T€ U B JTIOOOM TMOJIOKEHUH.

2. VYnorpeOneHue  ykazaTelbHbIX  MectoumeHud  "that,  those"u
npuiiaratenabHoro"last" B KkauecTBe TpeThero KOMIIOHEHTA clioBocoyeTaHust "v+n"
TpeOyeT NOCTAHOBKH TJIar0JIbHOIO KOMIIOHEHTA B OJTHOM U3 MPOIIEIIINX BPEMEH.

3. Ynorpebnenue npuiaratenbHbix 'next" u "following" ¢ omnpeneneHHbIM
apTUKJIEM TIEpe]l COUYETAaHUEM HMX C CYIIECTBUTENIbHBIM, 03HAYAIOIIUMU OTPE3KOM
BPEMEHHU, COYETAETCS C YNOTPEOJIEHHEM TJIarojJbHOIO KOMIIOHEHTa B (opme
IIPOILIEIIIEr0 BPEMEHH.

4. 3HayeHus] BpeMEHH clloBocoyeTaHui tuna "v+n" Oecrpejyiora 3aBUCUT OT

JICKCHYCCKOI'O 3HAYCHHUA KMCHHOI'O KOMIIOHCHTA.

" "

5. becnpeioxkHple INIaroJbHO-UMEHHbBIE "v+n" cIOBOCOYETaHUS MOTYT
BBIPAKAThH CIAEAYIOIINE 3HAUYECHUS BPEMEHH:

a) [Tpo10mKUTENBHOCT AEHCTBUS HA MIPOTSHKEHUU OTPE3Ka.

0) CoBepllieHUs JEHUCTBUS B ONIPEICIICHHBIN OTPE30K BPEMEHH.

6. [ToBTOpHOCTH ACHCTBUS Yepe3 ONpeAesICHHbIE TPOMEKYTKH BPEMEHHU.
NMeHHON KOMIOHEHT OeCHpeJIO)KHOTO CIIOBOCOYETAHUS CO 3HAUYECHHUEM

BPEMCHH JICKCHUYCCKH OI'PAaHUYCH, OH MOXKCT OBITH BBIPAKCH CYIICCTBUTCIBbHBIM,

0603Ha‘-IaIOI]_[I/IM TO WJIKM NHOC BPCMCHHOC ITIOHATHC!
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Tabnuua Ne 1

CyU.I,eCTBVITeanI:Ie JIeKCU4YeCKUux rpynn, Bbipaxarwuwue 3Ha4eHne BpeMeHu

4YacTu CYTOK - night, evening, morning

€VHULbl N3MEPEHNS BPEMEHM - hour, moment, minute

HeonpeaeneHHbI OTPE30K BPEMEHM - interval, period

obLLee NoOHATME BPEMEHN - time, while

BpeMeHa roga - winter, spring, summer, autumn

nepuoabl XXM3HN YeroBekKa - life, youth age

AHW Hepenu - Sunday, Monday, Tuesday, Wednesday,

Thursday, Friday, Saturday
Mecsubi - May, April, September
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Pa3pnen 2
BoipakeHue 3HaYeHHUS] BpEMEHHU B AHIVIMUCKHUX [JIATr0JIbHBIX
CJI0BOCOYETAHMSAX C MPeII0raMu, YKa3bIBaONUIHe HA COOTBETCTBYIONIHE
sIBJICHUH, (AKTOB, 1eHCTBUIl, ONPEACJICHHOMY MOMEHTY UJIH NEPHOLY

BPEMECHHU U UX COOTBETCTBUA B KaAPaAKAJINAKCKOM A3BIKE

Onnoit  m3  Haubonee  ynmoTpeOUTENbHBIX  MOJENEH  IJIarojbHbIX
CJIOBOCOYETAHUM C 3HAYEHHEM BPEMEHU B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM S3bIKE
ABJISIETCS MOJIENb 'vt+prep+n".

B npennoHbIX CIOBOCOYETAHUSAX OOJBIIYIO pOJb B BBIPAXKEHUH OOLIETO
3HAYEHHUS CJIOBOCOYETAHUS UTPAET IIPEJIOT.

[Ipemsiorn - 3TO CiIyX’eOHBIE CIIOBA, BBIPAXKAIOIIUE CHHTAKCUYECKYIO
3aBHCUMOCTh CYILECTBUTEIBHOIO (MM MECTOMMEHHS - CYLIECTBUTEIBHOIO)OT
JPYTHX CJIOB B COcTaBe cioBocoderanms.’’ Hasmume JEKCHYECKOrO 3HAYCHHS Y
NPEMJIOTOB KAK CIIY>)KEOHBIX CJIOB HE OTPHUIAETCS, ONpPENEJICHUE CYLUIHOCTH
IPEJIOrOB OCHOBBIBAETCS MCKIIOYUTENBHO HAa (DYHKIMOHAJIBHOM IpPHU3HAKE, YTO
3aKOHOMEpPHO BBITEKAET W3 TOTO, KaK XapaKTepU3yeTcs MpUpoJa JIEKCHYECKOro
3HAYEHUSI CITY>KEOHBIX CIIOB.

[Ipennoru, kak MW Bce CiIyKeOHble YacTU peyd, HE HMEIT (OpMalbHbBIX
MOpGOoJOTHYECKUX MoKazaTesne. bosblieil 4YacThio MPEajoroB  SIBISIOTCS
KOPHEBBIE CJIOBA JIPEBHErO IPOUCXO0XKJEHUs. BMecTe ¢ TeM Hemnb3sl cKa3aTh, 4TO
peasioru — abCOMIOTHO 3aKPbITHIN Kilacc. OHU MOMOMHSIOTCS OYEHb PEJKO, OYECHb
MEJUICHHO 32 CYeT JIeCEMAHTH3allMd HEKOTOPhIX Mopdosorudyeckux G¢opm,
nanpumep, during.*

CyliecTBYIOT 3JIEMEHTHI SI3bIKa, SIBJSIOLIMECS 3HAKaMU CBOMCTBA, U €CTh
AIIEMEHTHI SI3bIKA, SBJISIFOLIUECS 3HAaKaMH OTHOLIEHUI. Cll0)KHasi CUCTEMA CBSI3EH U

OTHOIIECHUN OOBEKTOB peaTbHOM MEHCTBUTEIHLHOCTH HAXOIUT CBOE OTPAKEHHUE B

%0 Pycckas rpammatiika. M., 1980, T.1. C.783.
31 11.11.UBanoga, B.B.Bypnaxosa, I'.I".Ilouennos. Teoperuueckast rpaMMaTHKa COBPEMEHHOT'O aHTTIHMICKOTO SI3BIKA.
M.,1981, ctp.92.
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5[31)11(6.32 CHCHI/IaJ'IBHBIM CpeacTBOM BBIPAKCHUA 9TOU CBs3H,
B3aMMOOOYCIIOBICHHOCTH, CIy>KaT Mpeioru. Mo>KHO cka3aTh, 4TO MPEJIOTH - 3TO
4acTh peuYd, O3Hayaromas yka3aHue Ha (akT CBA3M OOBEKTHB. YKa3aHHE Ha
KOHKPETHBIN BUJ] CBSI3U MPEJCTABISET COOON JEKCUUECKOE 3HAYEHHE OTACIBHOTO
npesJora.

B aTom paszgene MBI paccMaTpHBaJIA CIIOBOCOYETAHUS C MPEAjioraMu in, on,
at, for, during, within, in the course of, koTopbie yKa3bIBalOT HA COOTBETCTBYIOIINE
SIBIICHUH, (PaKTOB, NECHCTBUH, ONPEICTICHHOMY MOMEHTY WJIH MEPHOY BPEMEHHU U
HX COOTBCTCTBHUC II0 3HAYCHHIO B KapaKaJIlIaKCKOM S3BLIKC. OTH npecajiorun B
COCTaB€ CJIOBOCOUYETAaHUS CO 3HAYCHHEM BPEMEHH YKa3bIBAIOT HAa OTHECEHHOCTD
TOTO, O Y€M TOBOPHUTCS B TMPEMIOKEHUH, K TEPUOIYy BpPEMEHH, O KOTOPOM
co00IIaeT 00CTOSITENBCTBO.

[Ipu 0603HaUYEHUM OTPAHMYECHHOTO BPEMEHH (KaKOM-TMOO0 yac WM Apyrou
NEPHUOJI, CBSI3aHHBIA C OMpENEICHHBIMH Yacamu), OOCTOSITEIbCTBO BBOJUTCS C
npemtoramu "at": at five o'clock, at sundown, at dawn, at tea-time u T.1.; €
00CTOSITEILCTBAMH, YKA3bIBAIOIIMMHU Ha OOJiee JIMTEIbHBIM MEPUOJ] BPEMEHH, a
UMEHHO C yKa3aHWsAMH JIHS M JIaThl, MCIOJB3yeTcs mpepior "on': on Sunday, on a
holiday, on the first of September, on the ere u T.x1.,; ykazanus Ha emie Oosee
MJIATCIBHBIC IICPHOAbI BPCMCHHU - HCACIA, MCCALl, I'od - COIIPOBOXKIAIOTCA
npetorn "in" : in the second week of March, in April, in 1991, in the 20th
century. Hanpumep, The only free moment she had was on the following Thursday
(M. S. 199);

| am planning to finish in April. (M.S. 137);

An empty car drove up at tea-time (Ash,17).

Takum O6p8.30M, IMPOTUBOIIOCTABJIICHUC IIO JIMHUK ITPOAOJIKHUTCIIBHOCTHU
nepuoia BPEMEHH, 0 KOTOPOM COOOIIAeT OOCTOSITENHCTBO BPEMEHHU, OOBEAUHSIIET
npeuiora "at, on, in".

B npenenax ToW jke rpymmbl 3TUM mpemoram at, On, i B IJIarojbHBIX

CIIOBOCOYETAHUAX MPOTHUBOCTOST JpYrue OObEIUHSEMbIE HAa JPYrod OCHOBE,

%2 Admoni W.g. Dar dantsche Sprachlan. Leningrad, 1972, 5.231.
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uMeHHO mpemioram “during, in the course of, throughout”. Xots B cimydae
YIOTPEONCHHsI ATUX TMPEIJIOTOB COOTHECEHHOCTh C TMEPUOAOM BPEMEHH Ta JKE
camasi, KOJIMYECTBEHHas XapaKTepUCTUKA MPOJOHKUTEIBHOCTH A3TOr0 Mepuoja
3HAYCHUSI HE MMEET. BaXXHO TO, UTO BCE ATU MPEMJIOTH YHOTPEOJSIOTCA TOT/a,
KOI/Ia TPOJOJDKUTENBHOCTh JCHUCTBUM, SBJICHHMH, O KOTOPBIX TOBOPHUTCS B
MPEJI0KEHHUH, TIOJTHOCTBIO COBIAAAET C MPOAOHKUTEIBHOCTBIO MIEpUOa BPEMEHH,
0 KOTOpoM coobrmiaer odcrosTesbetBo. Hampumep, To work on Sunday o3nauaer
“paboTaTh B BOCKPECHBE”, TO €CTh OOBIYHO KaKyIO-TO 4acTh JHs, a to work during
Sunday “paboTtaTh B BOCKpeceHbe”, TO €CTh, B MPOJOJDKCHHH BCEro JHS ( XOT
MOXET OBITh U C MepepbiBaMM ). YKa3aHUE HA MEPUOJ BPEMEHHU B caMoil oOien
dopme comepxkut mpemior “during”, manpumep, during those twenty minutes,
twenty hours, during the two years they stayed there.

[Ipemsior "in the course of' MoxkeT ymoTpeONsTECA B aHAJIOTHYECKOM
KOHTEKCTE€, HO OTpPE30K BPEMEHHU, OTMEUYCHHBIM OOCTOATEIHLCTBOM BPEMEHH,
MBICJTUTCS KaK CyMMa COCTaBJISIIOIIMX €ro 3TamoB; TO, O 4Y€M HUJET peyb B
MPEVIOKEHUH, OCYILIECTBIISIETCS HAa OJHOM K3 ATalOB WM HAa KAaKUX-TO ATalax
JaHHOTO Teproja, Hanpumep, In the course of years several ships had stranded and
they now helped to prop up the river-sides (Greene, Glossary 5); In the course of
the next hour one man cut the finger nearly off...(Bentley 67).

Kak 6bU10 yka3zaHO BBIIIE MPEIJIOTaM, YKa3bIBAIOIIME HA COOTBETCTBYIOIIUE
ABJICHUM, (DAKTOB, NEWCTBHUI OIpPEACIICHHOMY MOMEHTY WJIH TEepUoJa BPEMEHH
OTHOCSITCSl Tak)Ke MpeJJIorH, Kak in, on, at, for, during, within, in the course of,
KOTOPBIX Mbl aHAJIU3UPYEM B OT/ACIIBHOCTH.

1. [Ipemsyior "in" co 3HaueHWEM BPEMEHHU yKa3bIBAE€T Ha MEPHO]I BPEMEHH, 110
MPOIIECTBUU WUJIM B TEUEHHE KOTOPOTo OyAET MPOUCXOAUTH ACHCTBHE, B TCUCHUE,
3a, Yepe3 MOKET OBITH MepeiaH Ha KapaKaINmaKCKU TPH MOMOIIIH:

a) TOCHEeNoroB - dactuil "keWnH" wiam "coH", Oenrwiv YakbIT WIIHHIE,
YIPaBJISIONIMX UCXOTHBIM TajiexoM, adhPuKc KOTOporo

HaH- JIaH - TaH

HEH - JI€H - TEH
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NPUCOCIUHIETCS K CYHNIECTBHTEIBHOMY,  BBHINOJHAOMEMY  (QYHKIHIO
0OCTOATEIBCTBO BPEMEHH.

Hanpumep: 1. In a few minutes, the sailor came back with something in his

hands. (g. 87). bup Heme MHHYTTaH COH MaTpOC KOJIBIHJA OHWp 3aTiapel Oap
KAUTBII KEJIIH.

2. I'll come to see you in a week. MeH cu3au Kepuyre OHUp XONTEACH COH
KEJIEMEH.

0) rmocenora - UMeHH, Uik + appuKC MECTHOTO TajexKa,

Jla - Ta - HOA

Ile - Te - HuE

Hanpumep: - In @ moment he told us everything. bup MuHyT HIIMHZE O

Ouznepre OapbIFbIH AUTHITT OEPIH.
But in_the dark now and no glow showing and no lights. (O.M.S. - 109)

BI/IpaK KapaHtrbl TYCKCHHCH KCMHUH >KaraHbIH OoTJIapbl sdAMacCa IbIPAKTHIH

coyienepu KopuHOeIu.

B) ad(rKCOM MECTHOTO Majiexka: Ja - Ta - Haa

1e -T€ - HAE

MPUCOCMHEHHOTO K  CYIIECTBUTEILHOMY,  BBINOJHSIOMEMY  (YHKIIHIO
00CTOSITEILCTBO BPEMEHH.

It was dark now as it, becomes dark quickly after the sun sets in September
(0.M.S.-65)

Kapanrel enu. CeHTsa0pb aiibiHia KYH OaTblynaH-aK OMpJEH IeyTuM TYCeau.

(I'.T. - 56)

"

mn

" B 3HaueHUHU'"B" Tepen Ha3BaHHWEM MecsIla, JaThl,

Takxxe nepemaercs
roja, C€30Ha.

Anyone can be a fisherman in May. (O.M.S. -28).

Maii aiibiHga OasbIK aynay xop KUMHHUH KosbiHHaH Keje oepean. (I.T. -92)

In summer he often goes to Tashkent.

XKazga on TamkmiHTKe TE3-T€3 Oapabl.

They must hunger in winter, that will not work in summer. A.P.C.
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Xazga muitHeT etnereH, Kpicta ani Kaasl. (A.P.C.)

Good night then I'll wake you in the morning. (O.M.S.-43)

JKaxchl sxaThin TypbIHbI3. MeH cu3au azanaa ostamas (I'.T.)

You ought to go to bed now so that you will be fresh in the morning. (O.M.S.-
42)

A3aHJa ceprek Typhly YIIBIH XO3UP CHU3UH JKaTKAHBIHBI3 KaKChl OOJlap €JIu.
(I'.T.)

In the dark the old man could feel the morning coming. (O.M.S. - 45)

Kapanrbiaa rappsl TaHHBIH aThIN KAATBIpraHbiH kepau. (. T.)

In the evenings the intellegenzia of the village were in the habit of gathering
at Sergei Platonovs house. (Q.F.D. - 341).

Xop kynu kemre Ceprer IInaTOHOBTBIH yWHMHE aybul WHTEJUIMTECHTIICPU
xeliiHanatyrbid eau. (T.1.)

[Ipemyor"in" kak BpeMEHHOMY, YIMOTPEOJSIOMMUMCS JJI1 YKa3aHUs OTPE30K
BPEMEHH, B KapaKaJIMAKCKOM S3bIKE COOTBETCTBYET ap(UKCY AaTEIBHOTO Majexka:

Ka-fa-Ha-a

KE-T€-HE-C€

Hanpumep: She was asleep a short time (O.M.S. - 42).

Ou1 KpICKa YakbITKa KO3 MbIpbiMbIH anabl. (I7.T.)

The people of Uzbekistan feel confident in their future (Uzb. Road and |
Progress)

O30eKcTaH  XalKbl ©3WHUH  KEJCIIETUHE WMCEHMM MEHEH Kapauipl.
(V306ekucran : CBol myTh OOHOBJICHUS U TIporpecca)

[Mpemor™in™ MokeT OBITH MEpeIaH MPH MOMOIIK KCXOTHOTO Maiexka:

JdaH - TaH - HAH

JI€H - TCH - HEH

Hanpuwmep: Here will be had weather in three or four days", - he said.
(O.M.S. -84)

Y1 s TepT KYHHEH Xaya paiibl Oy3blia Oaciaiipl, - JEAH OJI.

Ananuz ITPAKTUYCCKOTI'O MaTrepuajia IIOKa3bIBacCT, qTo AHTJIUHACKUM
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npeiorin" MOXET COOTBETCTBOBATH B KapaKaIITAKCKOM SI3bIKE OJHOMY CIIOBY, TO
ecTh onucarelbHbIM oOpa3zom. Hampumep:My little brother always sleeps in the
afternoon.

MeHuH KUIIKeHe HHUM Oapxama KyHau3 yiubikiaiasr. (A.P.C.)

[Ipennor "on" co 3HaueHWEM BpEMEHU YKa3bIBAET HA ONPEICIICHHBII MOMEHT
JEUCTBUNA M TIEPEBOAMTCS HA KapaKalIMakCKUM s3bIK ¢ a@@pUKCOM MECTHOTO
najiexa
Ja - Jie - Ta - T€ - HAA - H]IE

Hanpumep: Comrades exactly 20 years ago, on October 4, mankind took its
first step onto outer space.

XKonnacnap, 6ynnan 20 xbut1 OypbIH, Tall yCcbl KYHHU, 4-OKTAOpHAE amam3ar
KOCMOCKA OMPHUHIIIN aJbIMbIH aTJIa]Ibl.

On the next turn, he nearly had him. (O. M. S.)

Kenecu aitnanran YakpITTa Fappbl OaJIbIKTHI Tam yciaaikak 6omasl. (I'. T.)

The inalienable right of the Uzbek people to self determination was realized
on August, 31, 1991 with the proclamation of independence of the Republic of
Uzbeistan. (R.I.P.)

O30eK XaJKbIHBIH 03UH-03U 0ackapblyFa OoJiran OupaeH Oup Xykbpikel 1991-
xbl1 31- aBrycrra O30ekuctaH PecnyOiaMKachIHBIH FOPE3CUBIUTUH SKOPHUSIIAYbI
MEHEH HUCKE aACTHI.

On March 2, 1992, Uzbekistan was admitted to the United Nations as full-
fledged member (The Road)

1992-xb11 2-mMaptTa O30ekcTan bupnecken Munnetriep [lleakeMUHUH TONBIK
ar3achl OOJIIBI.

DTOT K€ CcaMblid aHIJMHACKUM TPEeIOr  MOXKET IepeAaBaTbCcsl Ha
KapaKaJIMaKCKU S3bIK JAPYTUM CIOCOOOM, T.€. B Pa3TOBOPHOM KapaKaaKCKOM
pEeUYr aHIJIMKUCKOMY IPEAJIOTY ON HMHOTIa COOTBETCTBYET IPYyMIIA CJIOB B MECTHOM
naaexe. Hanpumep:

Come on Monday afternoon.  lyiimemOuie TyCTEeH KEHUH KEJIUH.

nyn

3. Ilpegnor "at" co 3HadueHueMm "B" yKa3blBa€T HAa MOMEHT COBEPUICHUS
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JEUCTBUS, TEpPEaeTCsa B MEPEBOAEC HA KapaKaINaKCKUWM SI3bIK TMPU TMOMOIIU
adukca MECTHOTO TaIeKa:

1a - 1€ - Ta - T€ - HJ1A - HJIE
MPUCOCTNHEHHOTO K CJIOBY, BBITIOJHSIONIEMY (DYHKITUIO 0OCTOATEIHLCTBO BPEMEHH.

We came at the same time.

busnep yakTeiHIa KENAUK.

He saw the reflected glare of lights of the city at what must have been around
ten o'clock at night. (0.M.S.-93)

On KalaHblH IIBIPAKJIAPBIHBIH  COYJICNIEpUH TYHHAE caaT OHJIApJIbIH
mramaceiaaa kepau. (I.T. -75)

The messenger boy came at 11 o'clock (C.V.-23)

Xabapmiel 0ana caat oH oupae keman. (A.K. - 23)

They left Juohey's shop at quarter to five. C.V.-27)

Oumnap TroxelauH TyKaHbIHAH SKe miepek caaT KauraHia kett. (A.K.-27)

Kpome Ttoro, "at" ymorpeGmnsieTcs mnieped Ha3BaHHUEM BPEMEHU CYTOK,
MEPEBOIAIIMMUCS HA KAPAKAIIAKCKOM S3BIK ITPU MTOMOIIM HApeUHsi BPEMEHH.

Hanpuwmep: Sometimes | dare not to be alone at night.

I'elimapa yakpITIapbl TYHAE KaJblyFa )KYPEruM 1ayaMan/ibl.

In our country children usually begin school at the age of seven.

buzun enumuze 6ananap MEKTENKE KETU *KaCblHAH Oapaibl.

[Ipenyior "at" MokeT ObITH TIEpPEeIaH HA KapaKaJMaKCKUM S3bIK JIGKCUYECKUM
CPEIICTBOM.

They were perceptible at first as the light is in the sky before the moon rises
(O.M.S. - 110)

Jlocnen on aif mibIKNAacTaH OYpBIHFBI aclaHja Maiga OOoJIaTyFbIH CoyJielen
oounbin 603apsin kepuuan. ((I'. T. - 75)

K crnoBocodyeranusmM ¢ 00s3aT€NbHOM CIIOKHON CTPYKTYpOH OTHOCSTCS
WHBapHaHTHI 1Mo Mozenn V+at+num+n+past (to)+num; Hampumep: At twenty-five
minutes past seven she turned out the electric light in her little hall (Gals. 243) —

Caat »xeTusieH 25 MUHYT OTKEHJIE OJ ©3MHUH KHUIIKEHE OOJMECHHICTH DJICKTP
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CBETHH OLIUP/IU.

4. Tlpennory "for" kak 3HAUEHUIO BPEMEHHU , YMOTPEOISMIOMIEMYCS IS
yKa3aHUsi OTpe3Ka BPEMEHU B KapaKaJaKCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET adPUKChHI
JATENBHOTO MMAJIEXKa.

Ka - K€ - Ta - Te - Ha - He

OPUCOCUHEHHBI K  CYIIECTBUTEIBHOMY, BBIMOJHAIOMEMY  (YHKIIHIO
0OCTOATEIHCTBO BPEMEHH.

He's (fish) good for the night and So am I. (O.M.S. - 79)

byn OanbIkThiH Kyl ene Oup TyHre »xkereau. MeH ne ofaH mail Oepe
koimacmas. (I'. T. - 59)

My left hand is better and | have food for a night and a day. (O. M. S - 79)

Con KoabIM NYTKWLIEH aybIpFaHbIH KOHABI XoM ayKaTbIM TOJIBIK OMp KYHI€
xereau. (I'. T. - 55)

[Ipensior "for" mMokeT mepenaBaThCsi Ha KapakaaMaKCKUM S3bIK MPU TTOMOITU
MocJjesora- MMeHa Uiy mioc ahPuke MECTHOTO Tajexa:

1a - e - Ta - T€ - HJa - HJIE.

For just a moment the fish turned a little on his scale. (O. M. S.- 92)

banbik 6up myaaeT uivHae 6up KanTaibiHa aynapsuibin Kynaasl. (. T. 63)

[Ipenyior "for" Takke yka3pIBaeT Ha MPOTSHKEHHOCTH, JUIMTEILHOCTh, CPOK B
TE€YEHUE KOTOPOro JACHCTBUE MPOUCXOAWIO UM OyAEeT NPOUCXOJIUTh B TeueHue. B
TaKuX ciaydasx npesjor "for" mepemaercs mocuaenoram - 4acTHUIIBI.

Hanpuwmep: I haven't seen him for in years.

MeH oHbI Kol KblUlIapaH 0epiiu KOPMEIUM.

He has sailed for two hours resting in the stern and sometimes chewing a bit
of the meat from the marlin to rest and to be strong, when he saw the first of the
two sharks. (O. M. S. -103).

On exu caarran Oepiau KaWBIKTBIH, apThIHAA >KamOacjam >KaTbil, OajIbIK
relJIepUH ay3blHHAH TYCUpPMEHN >Ker, OOibIHAa KYII - JKUTep KbIMbIYFa XOpPEKET

eTHUIl OTBIPFaH YaKbITTa KY3UIl OapaTbIpFaH €KH aKyJIaHbIH OMPUHIINCHH KOPJIU.

(I.T. - 70)
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5. lIpennor "during" xak 3HaueHHE BPEMEHH, CO 3HAUeHHEM "B TeueHue", "Bo
BpeMs" ynoTpeOisieTcs s yKa3aHusl OTpE3Ka BPEMEHH U MEPEJAeTCsl B MIEPEBOE
Ha KapakaldNakCKUW S3bIK IMPHU TOMOIIM CYHMIECTBUTEIBHOTO "YaKbIT' IUIIOC
addukc mecTHOTO Magexka': Aa - Je - Ta - T€ - Hia - HIE.

During the night two porpoise came around the boat. (O. M. S. - 161)

TyHru yakeITTTa €KU Ieib(GUH KabIKThIH aliHanacbiHa kenun kettu. (I T. -
61)

In the course of this work the numerous concrete suggestions during the
discussion of the Draft Constitution should be thoroughly considered and taken
into account.

MuHe, ycbl JKYMBICTBIH OapbicbiHAa KOCTUTylMs TPOEKTHH jJojanay
VakTbIHAA aUThUIFaH KOIl CaHJIbl KOHKPET MUKUPJEPAH JBIKKAT MEHEH Kapay XoM
€canKa ajbly Kepek.

During the era of cultural renaissance in Transohania in the 10-12th, 14-16th
c-s there were many cities with institutions of higher education and scientific
centers. (The Road)

Mopennii osiHply moyupu YakteiHga 10-12 mm, 14-16 el ocuprnepme
TpaH30X0oHUsAIA KOIUIETEH KOKaphl OUIMM Oepuy XoM HIMMUIN opaitinap O6ap enu.
(O3 xo7bI)

[Ipeasior "during" cootBercTBYeT nocnenory "umu" mioc apukc MECTHOTO
najiexa: J1a - Jie - Ta - Te - HlIe - Haa

Much of what we have failed to achieve for centuries has been attained during
the 1 st year of our Republics Independence.

Ocupiep OOWbl OpBIHJIAHOAFaH OPMAHJIAPBIMBI3  PECITyOIMKAMBI3IIBIH
FOPE3CU3IMTMHUH OMPHUHIIY JKbUTBI UIMHAC-aK omenre acTel. (V3. C. I1. O. I1.)

In this year of 1997 it takes less than a month to produce the grass social
product turned out during the whole of 1966.

[TyTkun 1966-KbInablH UIIMH/IE )KETUCTUPUIITEH yJIbIyMa OHUMHUH KOJIEMHUH
anply yimbiH Xa3up 1997-KbUiably kaFmaiibiHaa Oup aiifa jKeTep->KeTHEeC YaKbIT

Tajgar €CTUJICOU.
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[Ipennor "during" MoOXeT COOTBETCTBOBATh COOCTBEHHOMY IMOCIIEIOTY MEHEH
(neHeH, OeHEH).

[Tocnenor meHeH (TeHEeH, O€HEH) YyMOTPeOIseTCS 3aBUCHUMBIM KOMIIOHEHT
CIIOBOCOYETAHHS B OCHOBHOM ITaJIeKe (aTay CerUTHrH).>
Hanpumep: During the day he had taken the sack that covered the bait box. (O. M.
S.-60)

KyHu MeHEH oJ1 AIMKTUH uinuHAe BuHOAaH nmTh. (I".T.-61)

6. [Ipemtory "within" co 3HaueHHMEM BpEeMEHH yMOTPEOIsseTCs B TEX ClIydasx,
KOT/Ia CTaHOBJICHUE (paKTa, SBJICHUN WM 3aBEPIICHUE JACHCTBUS HE BBIXOJHT 3a
paMKH BpPEMEHH YyKa3aHHOTO OOCTOSITENbCTBaM. B  KapakalmmakCKOM SI3BIKE
COOTBETCTBYET:

a) adpukc MecTHOTO majexa: - a - Jie - Ta - T€ - HJla - HJe
Hanpuwmep: All party organizations shall function within the framework of
Constitution.
bapawik maptus menkemiepu KOHCTUTYIHS KOJIEMUHIE XOPEKET €TE/IH.

6) B  kapakanmakCKOM  SI3bIK€  OINHKCHIBAEMBIH  TPEMIOT  MOXKET
COOTBETCTBOBATh TOCIIEIOTaM - UMEHA MIIH TUTIOC ad(PUKCy MECTHOTO Tajexa: -
Ja - Jie - Ta - T - HJia - HIIE.

Within two minutes he had forgotten all his troubles.

Exu MUHYTTBIH HIIWHJE OJ1 OapIIbIK KAUFbUIAPBIH YMBITTHI.
| have understood the situation within ten minutes.

MeH OH MUHYTTBIH UIIHHJIC CUTYyaIUsAFa TYCHHIM.

7. Ilpensior "in the course" cOOTBETCTBYET:

a) mocaenory "umm" witroc ahPurc MECTHOTO TaaexKa:

- 1a - 7ie - Ta - Te - HAA - HJIE.

In the course of a year the boy grew taller.
bara Oup KbUIIBIH UITHHE TOJBIFBIPAK OOJIBIT OCTH.
0) cyliecTBUTEILHOMY TUTIOC ap(PUKC MECTHOTO Ma/IekKa:

-Ja-Aa€-Ta-TC - HAA - HAC.

8 X@e3upru kapakanmak Twid, | 6exum, Mopdosorus, Hekuc, 1974, 240-6.
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In the course of an hour we heard nothing.

busnep 6up caar nayambIHIA XEIIT HOPCE CCUTICANK.
B) CYIIECTBUTEIbHOMY "YaKbIT" TUIFOC aPUKC MECTHOTO IaJIexKa:
- J1a - JIe - Ta - T€ - HJ1a - HJIE.

Hanpumep: In the course of this tour Mary made many friends.

MeHn Oyn casixaT nayambIH/Ia YaKThIHAA KOIl 10CIap apTThIPAbIM.
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BbiBOABI 0 BTOPOMY pa3jey:

1.B MMPCAJIOKHBIX CIIOBOCOYCTAHHAX 60J'II>HIyIO POJIb B BBIPAKCHUN 06HICFO
SHA4YCHUS CJIOBOCOYCTAHMA, UT'PACT IIPCJIOT.

2. B IIaroJIbHO-IIPCJIOKHBIX CJIIOBOCOUYCTAHUAX CO 3HAYCHHCM BPCMCHU
nNpeajiorn  yKa3blBAalOT Ha COOTBCTCTBYIOIIUC SBJICHHA, (baKTLI, ,ZIGI?ICTBPIH,
onpeneneHHHﬁ MOMCHT W IICPUOM.

3. HpI/I 0003HaYCHUHU OI'PaHUYICHHOI'O BPpCMCHHU 00CTOSITEILCTBO BBOJUTCA C
npeoramu "at", "in", "on".

[Mpemmor “in” B cocTaBe OOCTOSTENHCTBA BpPEMEHH TNPUCOSAHHSICTCS K
Ha3BaHWAM IICpUOda BPCMCHHU pasjquoﬁ IpOoaAOJIKUTCIIBHOCTH, B YAaCTHOCTHU K
Ha3BaHUAM yacted cyTtok: In the morning, in the evening, in the afternoon. Ho
CCJIn IICPCA Ha3BAHHUAMHU yacTen CYTOK IIOABJIACTCA OIIPCACICHUC, TO BMCCTO
npcajora in yHOTpe6JIHeTC}I nmpecajior on, OOBIYHO I/ICHOJIBSyeMHﬁ TOJIBKO C
Ha3BaHusAMH JHed u nat. Hampumep: | came to Tashkent on a wet September
morning. This happened on Saturday evenings at eight.

4. Ipemior “in the course of” MoxeT ynoTpeOasAThCSA CO 3HAUEHHUEM OTPE30K
BpPCMCHH, OTMCUECHHBIN 06CTO$ITGJ'II>CTBOM, KaK CyMMa COCTABJLIIOIIUX CI'O 9TAIIOB,
TO, 0 UCM UACT PCYb B IIPCHAJIOKCHUU.

5. AHrmumiickue TOpeasoru B PacCMaTPUBAEMBIX  CIIOBOCOUYETAHUAX
COOTBCTCTBYIOT B KapaKaJIIITaKCKOM A3bIKC AHAJIOIMYHBIM CJIOBOCOYCTAHHAM, B
KOTOPBIX 3aBUCHUMBI KOMIIOHEHT BbIpaXaeTcsl MaaekHbiMu addukcamu u
IHocJeoramMu.

6. AHMMIICKME TIPeMIOTM M WX KapaKaJlMaKCKUe OSKBUBAJICHTHI B

UCCIIETyEMBIX CIIOBOCOYETAHUAX JaroTcs B TaOauie No 2,
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Taoauma Ne 2

No AHTIIMACKUT Mocenor [Tapexnwie | [locmenoru | Ipyrue
peasior abdukcer | wmag.add. | cpeacTra
1 |2 3 4 3) 6
1 |In + + - -
2 |On + - - -
3 |At + - + -
4 | For + + - +
5 | During - + + -
6 | Within + + - -
7 | In the course of - + + -
5 5 3 1
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Pasznea 3.

BripaxeHue 3HaYeHHS] BpeMEHH B AHIVIMICKHUX IJIaroJIbHbIX
CJIOBOCOYETAHUSX C MPeI0raMH YKa3bIBaKOILIue, MpeAlecTBOBAaHUe
SIBJICHUM, ()AKTOB, 1eHCTBUU ONPEACTCHHOMY MOMEHTY UJIM NEPHOTY

BPEMCHH MU MX IKBUBAJICHTHI B KAPAaKAJIIIAKCKOM f3bIKE.

B »sTom pasnmene Mbl aHaNM3UPYEeM BBIPAKEHHS 3HAUYCHHUS BPEMEHHU B
aHTJIMMCKUX TJAroJibHBIX clIoBOcodeTaHusix ¢ npenyoramu "before", "till (until)",
"by", "beyond”, “after", “on”, ‘“since”, “past”, KOTOpBIX yKa3bIBalOT Ha
MPEAIIECTBOBAHUS SBJICHUM, (DaKTOB JCHCTBUN OIpPENCTIEHHOMY MOMEHTY WM
TIEPUOTy BPEMEHHM MX COOTBETCTBHUS B KaPAKAIITAKCKOM SI3BIKE.

[Ipensoru "before", "till (until)", "by", "beyond", B coctaBe cnoBocoueTaHus
CO 3HAYEHUEM 00CTOSATETHLCTBO BPEMEHHU YKA3bIBAIOT HA MPEIIECTBOBAHUE TOTO, O
YyeM cooO0IIaeTcs B MPesIoKEHUH, MOMEHTY U Mepuoly BpeMeHu. B camoii oOeit
dbopme 3TO ykaszaHue cojnepxurcs B mpemiore "before". B crmoBocodeTaHusSX C
npeyiorom "before", wHOrma Ha MEpPBBIM TJIaH B CEMAHTHUKE CJIOBOCOYETAHUS

BBIXOJIUT JJIIIMEHT mepcnekTuBsl, Hanpumep: He would die before betraying his

country (Hornbe T.4) - O 63uHUH MOMJICKETHHE KBISHET €TIECTeH OYpBIH ©JITeH
OoJap eau.

B Takux ciywasx aHIUIMiICKOE ciioBOcoueTaHue c mpemiorom '"before"
COOTBETCTBYIOT B KapaKaJlMaKCKOM SI3bIKE€ CJIOBOCOUETAHHMIO C IIOCIEIOTOM -
M30JUPOBAaHHAS (POpMa 3aMEHSIET YacTeu pqu/I34 "OyphIH".

A.A.lllaxmMaToB yTBEpKaasi, 4TO BOIPOC O Mpeajiorax — 3TO MpodiieMa
cinoBocouetanus. C 3TUM Heb3sl HE COTJIaCUThCS, €CJIM pacCMaTpyBaTh MPEIJIOTH
TaK,KaK pacCMaTpuBajl WX OH, B CHHTAKCHMYECKOM IUIaHE, U CYUTATh CHHTAKCHC
YYCHHEM TOJBKO O HEMOCPEACTBEHHBIX (OPMAIBHBIX CBS3SIX CJIOB B
npeioxkeHn. He 0ToXASCTBIIsASI CHHTAKCUC C YUCHHEM O MPEJI0KEHUH, CIEyeT

CKa3aTb, YTO (YHKIUS MPEIJIOroB — 3TO UX y4acTHUE B CO3/IaHUU CTPYKTYpP BCEX
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BBIIIIETIC)KALTUX YPOBHEH sI3bIKa M peud (CIOBOCOUETAHHUE, MPEIOKEHHUE, TEKCT).
[Ipenyoru cnocoOCTBYIOT pean3alii CHHTAKCUYECKUX U CEMAHTUYECKUX CBSA3CH
¥ YKa3bIBAIOT HA TOT BHJ OTHOIICHMIA, B KOTOPBIX 3TH CBS3U BHIPAKAIOTCA.

[Ipennor "till"'u ero BapuanT (until) ymoTpeOisieTcst B Tex ciaydasx, Korja
NEepuoJl UM MOMEHT BpPEMEHH, 00O3HAYEHHBIH 0OCTOSTEILCTBOM, MBICIHUTCS Kak
rpaHmiia, Ipesen, 10 KOTOPOro CYIIeCTBYET TO, O YeM TOBOPHUTCS B MPEATIOKECHUH,
Hanpumep, wait somewhere till six o'clock! - kannait 6onmaceiH Gup xepjae caat
aNThIFa MIEKeM KYTHH!

B o5TOoM nmnpuMepe aHIIIMUCKUN  IPEMJIOT "till"cooTBeTcTBYET B

n

KAapaKaJIMaKCKOM f3bIKE€ COOCTBEHHO IMocienoram '"miekeM " W ero BapuaHThl
"mevun", "menmu".

Ecnu B cocraBe cinoBocodeTanus ynorpednsercs mnpemior "by", To MOMEHT
WIM TEpUOJ BpPEMEHU OOO3HAUEHHBIM OOCTOSATENBCTBOM, SIBISIETCA (HAaKTOPOM,
ONPEAEISIIOIIUM Pa3BUTHUS JEHUCTBUS, WIA CTAHOBIIEHUE, OCYIIECTBIECHUH TOTO, O
YeM COO0IIaeTCs B MPEIJIOKEHUH, HAIIPUMED:

...by autumn the book was finished (priutly.52) -

I'y3re I[CﬁHH KHTAaIl X)Ka3bII1 60J'IBIHI[BI.

" neruH" SBIAETCA COOCTBEHHO

B kapakaimmakCKoM IpuUMepe IOCIENIOor
TOCIIEIOroM Mepe/Iarolee 3HAUYCHHE BPEMEHH.

Tenepp aHAIM3UPYEM CIIOBOCOYETAHHMS CO 3HAYEHUEM BPEMEHM C IIPEAJIOraMuU
"before", "till (until)", "by", "beyond" yka3miBaromme Ha NpeaNIECTBOBAHUE
SBJICHUM, (PAKTOB, NEUCTBUI OMpEEeICHHOMY MOMEHTY WM NMEPUOy BPEMEHU B
OTACIBHOCTHU:

" "

1. Ilpemmor '"before" co 3HaueHumem Bpemenu "go", 'mepen" B
KapaKaJIMaKCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET:
a) MOCTENOT bl ITt0c apUKC UCXOMHOTO MaexKa:

HaH-HCH-AaH-ACH-TaH-TCH.

% H.A.Backakos. Ouepk rpaMMaTUKU KapakaJnakckoro si3bika. Ipunoskenne k «Kapakaiamakcko-pycckuil cioBapby ,
M., 1958, c.835.

% A.A.lllaxmatoB. CHHTaKCHC PyccKOro si3bika. M, 1941, crp.357.

* H.A.Backakos. Ouepk rpaMMaTHKU Kapakalnakckoro sizblka. [Ipunoxenue k «Kapakanmnakcko-pycCKuil clloBapby,
M., 1958, c.835.

43



Hanpuwmep: Prepare your assignment before the lesson.

Cabax anplHaH TariChIpMaHbl TaspJiaH.

0) [locaenor "anasl" U cTosIIee MEpe]l HUM CYIIECTBUTEIBHOE TITI0C adPUKC
MECTHOTO  TajeXa, TMPUYEM  CYIICCTBUTECIBHOE  BBIMTONHICT  (YHKIIUIO
00CTOSITEILCTBO BPEMEHH.

The sharks didn't until just before sunset. (0.M.S.-107)

['eyrum TyCcep aiaplHAa aKylianap Tarsl J1a orad Tombuibic xkacasl. (I.T.-73)

The present session of Jogargi Ken'es has before it task is historic in the bull
sence of the work to take the new Constitution of Republic.

Kokaprbel KeHeCTHH Xo3UPIrH CECCHUSICHIHBIH aJIJbIHAA TOJBIK MOHUCHHJC
TapukxbIil yaspidna: PecrmyOaukambI3abiH KaHa KOHCTUTYIUSACHIH KaObUT €THY
Yasspritmacel Typ.(Ceccrst MaTepHaIapbIHaH)

B) [Ipenyor "before"MoxeT COOTBETCTBOBATH MoOCIEIOTy "OyphIH".
Hanpuwmep: He had been there before and one of the fisher was looking after the
skiff for him. (O.M.S.-107)

bana on xepre OyHHaH OypblH Oapein, OadbIKIIBUIAPILIH OUpeyHHEe

FappBIHBIH KalbIFbIHA Kapan Typbry sl Tanceiprad equ. (I.T. -77)Just before it was
dark, as they passed a great Island of Sargasso weed... (O.M.S.-34)
Kapanfbl TycnecTeH a3blpak_OYpbIH Tam OMp OKeaH capbl KepIe acThIHIa
xatkangai... (I.T.-54)
Before dinner we had sherry.
Tycku aykartan OypbiH Ousnep xepuc tepauk. (A.K.-82)
| came to the hotel a half an hour before the time so that | wouldn't miss him
(W.0.D.-S.S)
MeH MuiimMaHxaHara OCJITUIIEHTEH YaKbITTaH SPhIM caaT OYPBIH KEJJIUM XM
oHbI 63 OpHbIHaH TanTbiM. (J[.C.-78).
| want to be out before it is light (O.M.S.-38)
XKapwik TycriecteH OypsiH MeHHH KalTKbiM Keiau. (I'.T.-36).
r) Coueranue mnpemnora "before" co cmoBom "hever" coorBeTcTByeT B

KapaKaJIMaKCKOM si3blke auKCy NaTeabHOro Mnajexa IUIoC nocienory "nenH"
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ATO MOYKHO JIOKa3aTh B CJIEIYIOIIEM MPUMEPE:

Newer before has our country known active participation by the public on
such a scale.

XabIKThIH aKTUBIUTUHUH OyHIal €H >KallblyblH OM3UH €JIUMU3 eJlere JeUnH
KOpPMETeH €JIH.

2. Ilpennor "till" ¢ TemMmopandbHBIM 3HAYEHHEM YKa3bIBaeT MPOMEXKYTKa
BpEMEHH, "110" MOXKET ObITh EPE/IaH Ha KApAKAIIAKCKANA TPU MOMOLIH:

nocienoramu "mekem" n "neinH" n adpuKc maTeNbHOrO MaaeKa:

Ka-Ke-ra-Te-Ha-He.

Ivankov made him self comfortable in a dark corner beside a plough and slept
till evening. (Q. F. D. 410)

NBaHKOB IUIyr TypraH KapaHfbl MYMEHIMHIE >KAaWJIaChIl AJIAbl 1A, KEIIKEe
miekeM yibikaaasl. (T. [1.-341).

"Fish", - he saw softly, ... stay with you till f died.

"Banwik" - geau on ocTe-aKbIpblH, MEH CEHUH MEHEH KalllaH ©JITEHIe IIEKeM
oupre 6omaman. (I'. T. - 54).

3. Ilpenyor "by" co 3HaueHusiMu BpeMeHH "K', "OKOJIO" COOTBETCTBYET B
KapakaJimakckoM: adpukce gaTeIbHOTO Majeka mitoc mocienor "mexkem".

Hanpuwmep: | promised to finish the work by six o'clock.

MeH Oy )KyMBICTBI alThIFa HIEKEM UJICEYTE CO3 OepIuM.

[Tocnenor "by" nepenaercs mpu nomoiu agpdukca MECTHOTO MaIexkKa:

Ja-Jie-Ta-Te-Haa-He.

But by midnight he fought and this he knew the fight was useless. (O. M. S. -
1)

bupak sppiM akiiamaa o akyjajgap MEHEH Tarbl Ja rypectu. On Oy camapbl
rypecTuH Kokercu3s ekenud Tycuugu. (I'.T.-76)

4. ®akThl, U3J0KECHHBIE B MPEJIOKEHUH, MOTYT OTHOCUTHCS K TEPUOAY
BPEMEHHU, BBIXOJIAIIEMY 3a Mpejiesl, 0003HaUeHHBIN 00CTOATEILCTBOM BpeMeHH. B
TaKUX CIydasx B COCTaBe CIOBOcouYeTaHUs ymotpebisiercs mpezior "beyond", 1

was kept from home beyond my promised hour (Hornby A.,79) - CeiprTa MeHu
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YoneneckeH caartad OypbIH (MATEPH) yCIal TypAbl.

B sTom mpeioxenuun cioBocodeTanue ¢ npeiorom''beyond''nepenaercs Ha
KapaKaJIMaKCKUM  SI3bIK ~ aHAJIOTUYHBIM  CJIOBOCOYETAHMEM C  IOCIIEJIOTrOM-
M30JIMPOBAaHHOW (POpMOM 3HAMEHATENbHBIX 4YacTedl peun "OypbiH" (WiIrepu) u
adbpukcoM wucCXomHOro manexa (UIBIFBIC cemurh) "Tam" ¢ (HOHETHUYECKUMHU

BapHuaHTaMHU.
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BbiBOABI 0 TPETHEMY pa3jeny:

1. CnoBocoueranus c¢ npemioramu "before", "till (until)", "by", "beyond" npu
BBIDQKEHUM 3HAYCHHUS BPEMEHH, YKa3bIBAIOT Ha MPEIIESCTBOBAHUS SIBJICHUMH,
bakToB, NEHCTBUN ONpeIEICHHOMY MOMEHTY UJTU TIEPUOTY BPEMEHH.

2. B crnoBocodeTanusx c npeajoroM "before" Ha mepBblii IJIaH B CEMaHTHKE
CJIOBOCOUYETAHHUS BBIXOJIUT JIEMEHT MEPCIECKTUBBI.

3. AHrnuiickue TJarojibHble CJIOBOCOYETaHUS CO 3HAYCHHEM BpEMEHU
COOTBETCTBYIOT MO 3HAYEHUIO TAKUM K€ CJIOBOCOUYETAHUSIM B KapaKaJaKCKOM
S3BIKE.

4. Pe3ynbTarhl COOTBETCTBUSI AHIVIMMCKUX TMPEIJIOTOB B KapaKaJIMaKCKUX
CJIOBOCOYETAHMSIX WILTIOCTpHUpOBaHbl B Tabmuie N 3.

5. B aHanu3upyeMbIX IJIaroJibHbIX CIIOBOCOYETAHUSX CO 3HAYCHUEM BPEMEHHU

n n

npeiorn "after”, "on", "since", "past" ykaspIBalOT Ha TO, YTO KaKHUE€ SIBJICHMS,
nercTBus, GakThl CACAYIOT, CIEIOBAIA U OYAYyT CIEA0BATH MOCIE OMPEACIEHHOIO
MOMEHTA WX NePU0JIa BPEMEHHU.

6. Ecniu nmepen Ha3BaHUSAMU 4acTE€l CYyTOK MMEETCSl OMPENECICHUE, TO BMECTO
npemsiora "in" ymorpebinsercs npeasior "on" oOBIYHO Tepea HA3BAaHUSMHU JHEH,

nat, HanpuMep: | am planning to finish it in February; On Sunday evening at

eight they met.

7. Ilpennor "past" B cIOBOCOYETAaHUSAX CO 3HAYEHHWEM BPEMEHU BCTPEUAETCA
JIOBOJIBHO PEJIKO.

8. DKBHMBAJIEHTHl AHTJIMMUCKUX TPEJIOrOB CO 3HAYEHHEM BPEMEHU JIaHbl B

TabuIE.
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Ta0auma

AHTTUHACKUT [Tocnenor | [lapexnsie | Ilocnenoru | [pyrue
- npeior abduxcet | u map.adpd. | Cpencra
1 2 3 4 5 6
1 Before + - + -
2 till(until) - - + -
3 By - + + -
4 Beyond - - + -
5 After + - + -
6 On - - + -
7 Since - + - -
8 Past - + - -

B cocrtaBe cioBocoueTaHuid OOCTOSITENBCTB BPEMEHH YHOTPEONSIIOTCA

npeiornafter”, "on", "since", TO coxaepxamuyecs B MOPEAJIOKEHUU (DAKTHI
OTHOCATCA K TIEPUOJy BpEMEHH, CIEAYIOIIEeMYy 3a TeM, KOTOpbI 0003HAYCH
obOcrosaTenbcTBOM. B Hambonee oOmieit ¢opme 3TO ykazaHUEe MepenaeT Mpeasior
"after", ocTarbHOE BHOCST JOIOJIHUTENbHbIE yTOUHEHUs. Tak mpemior'on" u ero
BapuaHT "upon" CBUIETEIbCTBYIOT O COBEPIICHUM ACHCTBUS WJIM BO3HUKHOBEHHUU

cutyalqlii  OAHOBPEMCHHO MWJIM Cpa3y IOCJII€ TOro, O 4YCEM TOBOPUTCA B

oOcTosTenbcTBe BpeMeHu, Hanpumep: He left the navy on his marriage (m.s. 175);

On leaning school ...he went as office boy to a farm of solicitors(Ash.15.)

YnorpebieHue B CJIOBOCOUYETaHMM Mpeajiora "since" TmoOKa3bIBaeT, 4YTO
MepuoJl BPEMEHH, OOO3HAYEHHBIN OOCTOATEILCTBOM, SIBJISIETCS OTIPABHBIM
MOMEHTOM, HadaJbHOW TPpaHUIIeH MepHoa CYIIECTBOBAHUS, OCYIIIECTBICHUS TOTO,
0 YeM rOBOPHTCS B mpeiokenuu, Hapumep: This sort of thing was new since the
day when he came to England. (M.S. 20).

@DaKThl CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO XOTS (DaKT MPOTHUBOIOCTABICHHOCTH
OpeIJIoroB BPEMEHU JApPYr JAPYry U €CTh HEYTO aOCONIOTHOE, OTpaKaroliee

CUCTEMHOCTbh SI3BIKOBBIX SIBJICHUM BOO6H_I€ N HAJIWYKUC CHUCTEMbI Yy IPCIJIIOTOB CO
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3HAUYCHUEM BPEMEHH, XapaKTep MPOTHUBOIOCTABIICHUN - SIBIEHUE OTHOCHTEIILHOE.
OTHOCHUTEIIFHOCTh CAMUX TIPOTHUBOIIOCTABICHUH JTOKA3bIBAETCSI HE TOJIBKO TEM, YTO
HEKOTOphIE Mpesyiord (B JaHHOM ciydae from, since, to, till) moryT 3amerath
apyr apyra ( mpemyor from oka3biBaeTCs MPOTHUBOIIOCTABICHHBIM TO TIPEJIOTY to,
to mipetory"till").

B cnoBocoueTanmsx mpemior "in'co 3HaYCHHEM BPEMEHH MPUCOCTUHICTCS K
HA3BaHUSM TIEPHOJOB BPEMEHHU PA3IMYHOW MPOJIODKUTEILHOCTH, B YACTHOCTH K
Ha3BaHMUAM YacTed CyTOK:...in the morning , in the afternoon, in the evening. Ho
€Clli Tepel Ha3BaHUSIMHU 4YacTe CYTOK HMEETCS ONpeIeNeHHe, TO BMECTO

m

n

npeJora ynoTtpebisisgercss mpeajor "on",00bIYHO HCHOJIB3YEMBIH ¢
Ha3BaHUSAMM JIHEH U aat, Hanpumep: | came to Warley on wet September morning
(Ash.17). On Saturday evenings at light they met (Ash.47.)

IIpemsior "past",KOTOpBIN BCTpEYaeTCs OOBOJBHO PEAKO M CO 3HAYEHUEM
BPEMEHH, Ha3bIBa€T TOT IMEPHOJ], MOCIE KOTOPOTO MMEIM MECTO HEKHE (haKThI,
narnpumep: He came a quarter past ten.

B COBpEMEHHOM aHIVIMMCKOM SI3bIKE B TJIArOJIBHBIX CJIOBOCOYETAHMSIX
IPEVIOTH CO 3HAYEHUEM BPEMEHHM YKa3blBAlOT HA TO, YTO KAaKUE SIBJICHMUS,
neicTBus, PakThl cieayeT Wik OyayT CileloBaTh MOCEe ONPEIEICHHOIO MOMEHTa
WIM TepuoAa BPEeMEHH, DTO MOXHO HILIIOCTPUPOBATh HAa KOHKPETHBIX (pakTax
CJIOBOCOYETAHHUM CO CIEAYIOIIUMHU MPEIIOTaAMMU:

1. Tlpennor "after" co 3HaueHuem BpemeHH "moclne" B KapaKalmakCKOM
A3bIKE COOTBETCTBYET MOCJIEJIOraM- 4acTULbl "KeWHH" Wiu "COH'" yIpaBIIAIOLINE
UCXOJIHBIM Ta/1e’K0M, ad(HUKCOM KOTOPOTO SIBISETCS:

JaH-/ICH-TaH-T€H-HaH-HEH.
adpUKC MPUCOEUHAETCS K CYIIECTBUTEIBHOMY, CTOSIIEMY Iepes MOCIeI0roM-
YaCTULIEH:

Hanpuwmep: After that he began to dream of the long yellow beach (O.M.S. -
89).

MuHe coHHaH KeWHH FaHa OHBIH TYCHHE Car-capbl OOJIbIN y3bIH HIyOail CO3BUIBII

aThIpFaH skara Kamnbipiapel enau. (I.T. -58).
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After a while the fish stopped beating at the wire and started circling slowly
again. (O.M.S.-89).

bup a3pipak VakbITTaH KEeWHMH OajblK ChIM TEMHPre YpFaHbIH KOMIBI XM
KaWtagaH ainada 6acmaser. (I.T. -61).

B npennoxHbIX ~ CIOBOCOYETAHHUSX BEAYIIUA KOHCHEKT MOXET OBITh
BeIpakeH riarosioM 'to discuss”, mampumep: We shall discuss it after the lecture. -
busnep Oyn MoceneHu JISKIUAAaH COH TaIKbUIANMBI3.

It was cold after the sun went down. (O.M.S.-81).

KyHn GaTkaH coH, kyH cyybita 6acnansr. (I.T. - 60)

At the evenings after her class, some other girls and Catherine went into hotel
(c.9.) Cabakran coH,kemte Kd3TpuH ©3MHHMH JOCiIapbl MCHEH MHHMaHXaHara
oapael. (A.K. -33).

HaGnromaercs ciywait, korma mpemior "after" B kapakajamakCKOM SI3bIKE
MEePENAIOTCS TOJIBKO MOCIIEIIOrOM - YACTULICH:

Hanpuwmep: Wise after the event.

AIIBIY aJIJIbIH, aKbIJT KEMUH KEJIEIN.

[Tpennor "after" B rIaroJbHBIX CJIOBOCOYETAHHUSX C TEHIOPATBHBIM

3HAYCHHEM MOJXKET YMOTPEONATCS B KOCBEHHOW peun ¢ riarosom 'to ask™

Hanpumep: " where do you intend to stay tonight?" she asked after a moment(Ash,

107) - byrun TyHzIe Kaii skepjae OoJiblyra yHFapJbIH?, IS cCOpajabl 0J1 Oupa3iaaH
coH. 3aech npeior "after" cOOTBETCTBYET B KapaKaJMaKCKOM SI3bIKE MOCIIEIOTOM
- 4acTUlbI "COH" ynpaBIIAIOMINI UCXOAHBIMU NaACHKAMM.

2. Ilpemor "on" kak TemMmopaJbHOMY, €O 3HadueHueM 'mo", "mocie"
YKa3bIBa€T TO, YTO HEKUE JACHCTBHS COBEPIIAINCH WIM CHUTyallMM BO3HHKAIU
MOYTH OJHOBPEMEHHO IIOCiieé TOro JCHCTBHS, O KOTOPOM TOBOPUTCS
00CTOSITENLCTBO BPEeMEHH. B Takux ciydasx ASTOT MPEUIOr COOTBETCTBYET B
KapaKaJIMaKoM SI3BIKE MOCIENOTYy-4acTHIlbl "KeinH", "coH" 1 apduKCy MCXOTHOTO
najie)xa; HaH-HeH-TaH-TeH-AaH-/CH.

Hampumep: On his return from the army he entered the University. Oxn

YHUBCPCUTCTKE apMUsAAaH KaﬁTBIH KEJITCHHEH KeHHUH TarICbIPAbI.
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On leaving school he became as an office boy. (M.S.-57).

MeKTenTH MATKEPTeHHEH COH 0JT MOKeMe XbI3MEeTKepH O0oibiit ucienu. (JI.I.-57).

B cioBocoueraHusix € TEMIOpaJbHBIM 3Ha4Y€HHEM Tpenjor "on" MOXeT
COOTBETCTBOBAaTh apPUKCy MECTHOTO Majeka - na-me-ta-te. Hampumep: She
arrived on the first of May - O maii aifibIHBIH OUPHH/IE KEJIIH.

3. Anrmiickuii mpemjior "since" co 3HaUYEHHEM BPEMEHH COOTBETCTBYET
appuKCOM UCXOAHOTO TMajAeka-HaH-TaH-IaH C (HOHETHUECKUMU BapUaHTAMHU
rocJenoraM -4actuiibl "oepu", "oepau".

OT0 MOXXKHO TIOKa3aTh Ha MMPUMEPAX aHTITHMICKOTO U KapaKalIIMaKCKOTO SI3bIKOB.
Since then capital intensity in material production has grown 13 bold.

ConHaH 0epu OTKEH YaKbpIT HIIWHIE MaTEepUAUIBIK OHAUPUC TapayliapbhiHa
MUIHETTHH (GOHJ TieHeH TtoMuiuHimeyn 13 ece nepiauk aprtThl. (rasera
MaTepHalIapbIHaH).

They are missing since five o'clock. (W. OD-73)

Omnap OecteH Oepiin KOK.

Since ancient times the people of our land have lived and reasoned in a
harmony with the hole Humanity (The Road)

Epre noyupaen Gepian OW3WH €NUMM3IANH XaJdKbl OUp-OMpPU MEHEH TaThIy-TaTJbl
Kacanpl. (03 HKOJIbI).

The sun was rising for the... time_since he put to sea when the fish started to
circle. (O.M.S.-88)

On TeHu3re MBIKKaHHAH OepJId KySIIII MHHE YITUHIITN MOpPTeOe KOTEPUIIUI IIBIKTHI.
MuHe COHHAH KeHHH FaHa 0ajbIK ©3 abIHAIBICHIH Oaciasl. (I".T.-61).

He has been with us since his arrival (Arh. 73) On kenreHHen Oepiu  Ousiep

MEHEH OOJIbIN aThIP.
I've seen it since a thousand times. (C.Y.)
MeH OHBI Kol YaKbpITTaH Oepiid KOpEeMEH.
4. B cioBocoueTanugax npeiory "past" Kak TeMOoOpajibHOMY CO 3HAYEHHUEM
Moot

3a", "mocne" B KapaKaJaKCKOM S3bIKE COOTBETCTBYET ap(UKCOM HCXOAHOTO

nmaacxka: HaH-HCH-TaH-TCH-IaH-JCH.
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NPHUCOETUHEHHBIN K CIIOBY BBIMOIHSIOMIEMY (GYHKIIHIO 00CTOSTEIHCTBO BPEMEHH.
She is only just past her eighteenth spring. (Q.F.D.)

Oun Tek raHa oH ceru3 xacbiHad oTTh. (T.J1.-345)

He came a quarterpast ten. (Q.F.D.-302)

Ou onnan 1iepek caaT etkenae kenau. (T.1.-248)
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3akioueHue

N3yyeHue TriarojpHbIX CJIOBOCOYETAHHA CO 3HAYEHUEM BpPEMEHH B
AHTJIMIICKOM M KapaKaJMaKCKOM SI3bIKE€ B COMIOCTABUTEILHOM IJIaHE MPECTABIISIOT
co0ol Hay4YHBIN U TPAKTHUYECKUM UHTEPEC.

JInsi BBIpQKEHUSI 3HAYCHHUS BPEMEHHU B COBPEMEHHOM AHTJIMHCKOM S3bIKE
CYLIECTBYIOT Ppa3JIMUHbIE MOJENIM TJArojbHbIX CIIOBOCOYETAHUN: TJArojbHbIC
CJIOBOCOUYETaHMs 6€3 mpeaiora mo Mojiead V+n U IJIarojbHble CJIOBOCOYETAHUS C
IIpEeUIOraMu 110 MoAeNu V-+pr+n.

CornoctaBienue (akTUUECKOro maTepualia MOKa3bIBA€T, YTO OJIHU U TE Ke
MEePEXO0/IHBIC TJIaroJibl B COUYETAHUH C CYIIECTBUTEIIBHBIMU PA3HBIX CEMAaHTUYECKUX
TPyl MOTYT 00pa3oBaTh pa3jiMYHbIE [0 XapakTepy CJIOBOCOYETAHMS.
BONBIIMHCTBO TJIaroJIbHO-UMEHHBIX CIOBOCOYETAHHI C MEPEXOJHBIMH TJIaroJamMu
B KQU€CTBE TJIaroJIbHOTO KOMIIOHEHTA BhIpakaloT 00beKTHBIE OTHOIIeHUs. Ho 3T
K€ TEPEXOJIHbIEC TJIarojbl, COEAUHSSACH C CYIIECTBUTEIBHBIMU C BPEMEHHBIM
3HaueHHUEM, 00pa3yIoT CIIOBOCOUYETAHUS CO 3HAaUCHUEM BpeMeHu. Hanmpumep:
to study English - uarnuc Tunun yiipenuy
(0OBEKTHOE 3HaUEHNE)
to study in the morning - a3zanna okery
(3HaUEHHE BPEMEHN)

becnipensioxkHble CIIOBOCOYETAHUSI CO 3HAYEHHEM BPEMEHU MPEACTAaBISET
OOJIbIION  WHTEepec ISl HCCIEAOBaHUsA, T.K. B HHX OCOOCHHO YETKO
MPOCIEKUBACTCS  3aBUCUMOCTh  OOIIEro  3HAYEHHsS  CJIOBOCOYETAHUS  OT
JIEKCMYECKOr0  3HAY€HUs]  KOMIIOHEHTOB B  IIeJIoM. B mpeamoXHbIX
CIIOBOCOYETAHMUSIX  OOJIBIIYIO  POJIb B BBIPAXKEHUU  OOILIEro  3HAYCHUS
CJIOBOCOYETAHHUS UTPAET MPEIJIOT.

Jlns  cnoBocodeTaHusi Oecnpenjiora CcO 3HaYeHUEM BpeMEHH Ooliee
XapaKTEPHO YIMOTPEOJICHUE HEMEePEXOJHOTO TIJIarojia B KAadyeCTBE BEIYIIETO
KOMIIOHEHTa. B TaKUX CJIOBOCOYETAHUSX MMEHHONM KOMIIOHEHT CTaBHUTCS
HEIMOCPEJICTBEHHO 3a TJIarojioM, €ciu HeT oOcTosiTenbcTBAa MecTa. Hampumep:

When they came back to the ranch he had been dead a week (Ash, 141) - onap
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dbepmara KalUThIN KEITSHUH/IE OHBIH_OTIAT €KEHWHE_ OUP XOMTe OOJIBII e/TH.

AHrnIuicKue npeajioru o0CTOSATENbCTB BPEMEHH 00pa3yloT Mallyl0 CUCTEMY,
OCHOBAHHYIO HA MPOTUBOIIOCTABJIEHUHU TPYIII MPEIJIOTrOB IPYT APYTY, OTAEIbHBIX
OpeJIOroB  BHYTPH TMOATPYMI, OOpa3ylomMxX Kaxayl Tpynmy, ¥ Ha
MIPOTUBOINOCTABIICHUSIX OTHAEJBHBIX MpENJIoroB rpymnmaM. IIpu sToM Xapakrep
MIPOTUBONOCTABIICHUI OTHOCUTEIbHBIN.

Ecnn mepen Ha3BaHMAMHM 4YacTeW CyTOK MMEETCS ONPENEIICHHE, TO BMECTO

npemiora "in™ "on" | am planning to finish it in February; On Sunday evenings at

eight they met.

B 5TOM ciydae MpOTHUBOIIOCTABIEHHE HOCHT OTHOCUTEIBHBIM Xapakrtep. B
AQHTJIMACKOM $SI3bIKE OTHOLIEHHUSI BPEMEHH BBIPAXKAKOTCS IPU MOMOIIM IPEIIOrOB,
ClIeayeT CKa3aTh, 4YTO MPEIJIOTH CO 3HAYCHHUSIMM BpPEMEHHM YKa3blBAIOT Ha
pa3IuYHbIE IIEPUO/IBI BPEMEHH;

1. CooTBeTCTBYIOIIKE ABJICHUH, (PAKTOB, AEUCTBUN ONPEIEICHHOMY MOMEHTY
WJIU TIEPUOY BPEMEHH.

2. [IpenmiectBoBaHue AEHCTBUM, (PAKTOB, SBICHHUIN OMPECICHHOMY MOMEHTY
WJIU TIEPUOY BPEMEHH.

3. llocnenctBue aeicTBui, (HakToOB, SIBICHHUMN ONPEACICHHOMY MOMEHTY WJTU
IIEpUOAY BPEMEHHU.

JIaHHBIE OTHOILIEHHMS, BBIPAKECHHBIE MPEIJIOTaMH AHTJIMKUCKOTO  S3bIKA,
BBIPKAETCS B KapaKaJlaKCKOM SI3bIKE TMPH IMOMOINM TaJASKHBIX adhPUKCOB u
MOCJIEJIOTOB MJIM K€ JIEKCUYECKUM CIIOCOOOM.

3HaYeHUE  AHIJIMHUCKUX MPEMJIOTOB  CO  OTHOLICHHEM BpPEMEHM B
KapaKaJINaKCKOM SI3bIKE BBIPAKAIOTCS TPEMSI TPOCTPAHCTBEHHBIMU 1aJI€KAMMU.

1. JlaTenbHO-HANpPaBUTENBHBIM,

2. UcxomHbIM,

3. MecTHBIM.

MHOro4HCIIEHHbIE 3HAYEHUs AHTJIMKACKUX IPEAJIONOB HE UMEKOT E€IUHOTO
(YHKIIMOHATBHOTO-TPAMMATUYECKOTO COOTBETCTBHUSI B KapaKalIMaKCKOM S3bIKE.

40 MOT'YT COOTBETCTBOBATDH CJIACAYIOIIUC I'paMMaTHYCCKHUEC CPCACTBA.
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1.ITocnenoru (mocneaoru-4acTullbl, MOCIEIOTU-UMEHA).

2. [Tanexubie adhUKCHI.

3. Jlekcuueckue cpeacTBa.

AHanu3 MpakTUYECKOro MaTepuala IMoKas3all, 4yTO HaONoJaiuch CiIyda, KOrna
aHTJIMACKUI MpeJyIoT MpU MEePEBOIC Ha KapaKaIMaKCKUM sI3bIK OMMYCKaeTCs.

DTO sBJIEHHE CBSI3aHO C HOPMOM KapakajlakCKoro f3bika. Tak Kak
CMBICJIOBAsI LIETIOCTHOCTD MPEANIOKEHUsI He HapymaeTcs. Takum oOpa3oM, aHamu3
nepeaun aHTJIMACKUX MPEAJIOTOB Ha KapaKalNaKCKUM S3bIK MO3BOJISIET MPUNTH K
CJICAYIOIIMM BBIBOJIAM: AHIJIMHCKUI TIPEHJIOT, SBISSICH CIIYKEOHBIM CJIOBOM,
UrpacT B COBPEMEHHOM AaHIJIMMCKOM S3bIKE OOJIBIIYIO POJIb TIPU  CBSI3U
3HAMEHATENIbHBIX CJIOB B TMPEVIOKECHUH. AHAIOTMYHO AHTJIUUCKOMY SI3BIKY
BBITIOTHSIOT MOCIENIOTU-YACTHIIBI, TOCTEIOTH-UMEHA, TaJAeKHbIE aP(OUKCHI.

AHan3 nepeayd aHTJIMMCKUX MPEIJIOrOB CO OTHOIIEHWEM BpPEMEHU Ha
KapaKaJMaKCKUM S3bIK IO3BOJISIET HaM CKa3aTh, YTO AHIJIMHUCKUE MPEIJIOTH B
KapakaJamakCKOM $3bIKE€ HE HUMEIOT ce0€ €IMHOr0 MPSIMOTO TIpPaMMaTHUYECKOTO
COOTBETCTBHSI.  AHIJIMHCKME  TMPEIIOTM CO  3HAYEHHEM  BpPEMEHU 0
KOJMYECTBEHHOMY  COCTaBy  OoOJjblle, 4YeM KapaKallMaKCKUe MOCIEI0rd
BBIPAXkKAIOIINE OTHOUIEHUS BPEMEHHU.

AHanu3upyemblil Halll MaTepual MOKa3bIBAET, YTO OOJBITMHCTBO MPEIJIOTOB
COBPEMEHHOI'0 AHTJIMUCKOTO S3blIKa B 3HAYCHUM BPEMEHU COOTBETCTBYET B
KapaKaJIMaKCKOM SI3bIKE MOCTIENIoraM U MaieKHbIM adhukcam.

Jlns  aydiiero yCBOEHUsI BCEX IMPUBEJACHHBIX 3HAYCHUN MPEJIorOB
HEOOXOJIMMO TOCTOSIHHO COIOCTABJISATh HE TOJBKO CXOJIHBbIC, HO U Pa3JIUYHBIC
dbopMBbl WX BBIPAKEHHS U BBISBIATH KaK CXOACTBO, TaK W PACXOXKICHHUS B
rpamMatuueckux (opmax nByx sI3bIKOB. [log00HBIE COMOCTaBICHUS MOMOTYT
KapaKaJIMaKCKUM YYalllUMCSI W CTyJACHTaM YCBOWUTHb 3HAYCHUSI AHTIMHCKUX
MPEJIOTOB BO BCEM MX MHOTOOOpAa3MH B CIIOBOCOYETAHUSIX, TPABUIILHO MPUMEHSITh
WX B IIPAKTUYECKON paboTe, HaJl A3bIKOM.

JlanHast paboTa MOXeT OBITh HCIOJB30BaHA B KAde€CTBE MPAKTHUUECKOTO W

TECOPETUUCCKOIro Marepujia aJid y‘IPITCJICﬁ Cp€aHNX CICHUAIIBHBIX yLI€6HBIX

55



3aBeICHUI U 00Ie00pa30BaTEIbHBIX MIKOI pecnyOnukn. A Takxke naHHas padboTa
OYeHb T0JIe3HA MPY HAITMCAHUH KYPCOB U BBIITYCKHBIX Pa0OT CTYICHTOB.
AHTIMICKHE TPEJIOTH CO 3HAUYCHUEM BPEMEHHU 00pa3yloT Majlylo CHCTEMY,

OCHOBAHHYIO HAa POTHUBOIIOCTABIECHUY TPYIII
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Summary

The English language has its own system of structural grouping and signals of
the phrase. The phrase is the combination of two or more words which is a
grammatical unit but is not an analytical from of some words. The constituent
elements of a phrase may belong to any part of speech. A phrase must contain at
least two national words. Each component of a phrase can undergo grammatical
changes in accordance with grammatical categories represented in it, without
destroying the identity of the phrase.

Our graduation paper is about the verb phrase which express a temporary
relation in English and Karakalpak languages.

The temporary meaning may be expressed by the prepositional verb phrase.

In the majority of case the secondary component of a verb phrase noun
denotes the action expressed by the main component verb of a phrase. But in a
certain member of phrase it denotes the meaning of place, measure, time and etc.

1. The use of temporary verb phrases without preposition; | hate waiting even
five minutes. (Modern American short stories, p. 195)

MeH XoTTeKn 6ec MUHYT KYTKEHIH K€K KOPEMEH.

He has been in the room all day. (Modern American short stories, p. 275)

On xyHu O0¥BI 63 OeMecuH e 00JIIbI.

2. The use of temporary verb phrases with prepositions: Shall we see you at a
quarter past seven? (Citadel, 24)

Caar xeTuieH OH Oec MUHYT ©TKEH/I€ CU3/IU yIIpaTa anaMbiz0a?

At the age of sixteen he had found it necessary to kill time. (Room at the Top,
119).

OH anThl )KachIH/IA OJ1 YaKbITThl OTKEPUY KEPEK €KEHIIUTUH TYCUH/IU.
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